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El principe
NICOIAS CONAKI-VOGORIDES

CAIMACAN DE MOLDAVIA,

El principe Nicolas Vo-
gorides naci6 en Jassy en
1817 durante el gobierno
de su padre S. A. el prin-
cipe Estefanaki Vogori-
des, muchir de la Subli-
me Puerta, antiguo prin-
cipe de Samosy consejero
intimo de S. M. el sultan
Mahmoud.

En 1835 el principe Ni-
colas fué enviado 4 Viena
para completar su educa-
lon comenzada en Jassy
Y en Constantinopla. A
Su regreso, fu¢é nombra-

do primer secretario in--

terprete de la embajada
de Paris, v entonces pu-
do iniciarse en las cos-
tumbres, ideas é institu-
Clones politicas y admi-
Mstrativas de la Francia.

Cuando el advenimien-
to al trono del sultan Ab-
dul-Medjid , el principe
Nicolds fué llamado &
Constantinopla para Ile-
Har en Ja Sublime Puerta
aSmismas funciones de
SeCretario intérprete que
PEUpo con distincion has-
ta el afio 1843,

; _FI‘ €8a €poca intereses
Jass Emlll_a ]g llamaron &
o éﬁséuﬁﬂm_ucldd natal,
i S0 con la hija
i Ca de uno de los perso-

I8 mas importantes
el El‘lll]tﬂlpadn :
~a-alta posicion de fa-
niliﬂgﬂﬁ’ de fortuna de la
Hﬂnte Sa Katinka, la bri-
ik educacion que ha-
q Suﬂm-h]d“: las gracias
PErsona, la desig-
como el partido

n
mas congijg erable del pais,
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num, 4, en FParis.

principe Vogorides, determinaron 4 Konaki a darle su
hija y a hacerle llevar su nombre.

Desde ese momento el principe penso en consagrarse
a los negocios publicos del principado de Moldavia, en
cuanto se presentara la ocasion de hacerlo.

La camaikamia del vornick Teodoritza Balche, su pa-

riente, le proporciond la ocasion que esperaba; acepto
l la cartera del ministeriofdeiHacienda, v en ese ramo

I Las esperanzas del porvenir.que hacia ya concebir el

principados.
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EL PRINCIPE NICOLAS CONAKI-VOGORIDES, CAIMACAN DEL PRINCIPADO DE MOLDAVIA.

Aro 17, — N° 302.
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administrativo hizo a su pais los servicios mas utiles.

A la muerte del caimacan Ralche, el principe Vogo-
rides fué, de todos los miembros del consejo de minis-
tros, el hombre & quien el sultan hallé mas digno de
gobernar el pais, durante el periodo dificil que tenia
que atravesar, hasta la plena y entera ejecucion de las
estipulaciones del tratado de Paris concernientes 4 los

En los primeros dias de marzo de 1857 el principe

recibio de manos del con-
sejo administrativo la di-
reccion de los negocios
de la Moldavia en virtud
de un firman imperial,
Desde esa época el prin-
cipe Conaki-Vogorides se
ha aplicado constante-
mente a utilizar el tiem-
po que le dejaban las
complicaciones politicas
para introducir en la ad-
ministracion interior de
la Moldavia mejoras du-
raderas que ha sabido
realizar & pesar de las di-
ficultades del momento y
de los estrechos limites
del poder provisional de
que estaba investido.

Ante todo se consagro
a mejorar el estado de los
hospitales y el de las car-
celes ; despues reorganizo
las escuelas y el sistema
de ensenanza; complet
el cuerpo de profesores;
ordend la impresion de
obras de educacion en la
lengua del pais, y en otro
orden de cosas introdujo
reformas importantes en
los procedimientos judi-
ciales.

Ademas, se ocupd muy
particularmente dela mi-
licia. Por sus oOrdenes se
renovo enteramente el
equipo de las fropas, vy
les dieron armas de pre-
cision fabricadas segun
los mejores modelos. Es-
tablecid una nueva bale-
ria de artilleria, y por
altimo emprendio con
actividad la formacion de
guardas de la {irontera
que deben proteger la
ultima demarcacion del
principado, hecha con ar-
reglo al tratado del 30 de
marzo.

No indicamos aqui una
porcion de mejoras mate-
riales, llevadas a cabo en
las importantes ciundades
de Jassy y de Galatz.
Ademas se ha reglamen—
tado el servicio de la po
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licia, y se ha perfeccionado el sistema postal en el _in'-
terés del tesoro y de los particulares.

En fin, por primera vez se han publicado las cuentas
del presupuesto anual del principado, y de esta publi-
cacion resulta que los recursos de la Besarabia agrega-
da, aumentaron ya en el primer afno de la anexion en
unos ocho millones de piastras las rentas del prineipa-
do; que la deuda pablica se ha disminuido en einco
millones de piastras, y que en los ingresos y los gastos
del ano actual resulta un sobrante de 200,000 piastras.
— Todo esto es debido & la inteligencia y probidad con
q_lzle gobierna el pais el principe Nicolds Conaki-Vogo-
rides. / '

EL ASNO COJO

NOVELA ORIGINAL

POR DON MANUEL FERNANDEZ Y GONZALEZ,
(Continuscion,)

Pero en el momento en que la presentamos a nues-
tros lectores, sc levanto el tapiz que cubria la puerta
del gabinete, y entrdé una mujer ya de edad. provecta,
de semblante magro y palido, vestida de negro y cu-
bierta la cabeza con una luenga mantilla, prima her-
mana de los ya antignos y olvidados mantos, mantilla
en que no se veia otra blonda que la de un velo de
una cuarta de anchura, que la recien venida levanto
al entrar en el gabinete,

Nadie hubiera dudado & primera vista que era un
ama de gobierno, clase que sustituyo a las duenas en
el nombre, pero que en la practica eran como estas del
adlatere mas perjudicial que podia darse a una joven ;
no le faltaba el large y lustroso rosario negro con eruz
de plata pendiente de su cintura, ni la expresion astu-
ta, hipocrita v complaciente de la encubridora de amo-
res en su semblante.

Aquella joven y aquella vieja eran, por decirlo asi,
el plan viviente de uno de esos fastidiosos dramas sen-
timentales, en que el amante es un Don Juan 6 un Lo-
velace casero, y que tiene por resultado la muerte por
amores de la dama, la condenacion del galan v el ¢n-
cierro perpetuo de la duena. | i

Pero no temas, lector, que acontezean tales desera-
cias en nuestro cuento : ha pasado ya el tiempo de los
Tenorios y Mafiaras, y los javenes de 1768, como los del
dia, no perecen por el amor.

.Sea cowno quiera, es preciso seguir adelante ya que
hemos empezado, y decir que la vieja, despues de un
Deogracias y de haberse sentado en un sillon junto a
la joven, la mird de hito en hito lanzande sobre su sem-
blante una mirada inquieta, tan prenada de misterios,
gue la joven, presintiendo alguna desgracia, se apre-
surd 4 preguntarla : |

— ¢ Qué sucede, dona Maria ?

- — 1 Qué ha de suceder, pecadora de mi! contestd 1a
vieja, sino una gran desgracia; ; perqué habia vo de
haber vuelto sin asislir a la disciplina de San Ginés
para pagar mis muchos y grandes pecados sino por una
causa grandisima? | _

La joven se puso palida.

— ¢, Ha acontecido alguna desgracia 4 mi tio?

— Mucho mas, senorita, mucho mas.

La niha se puso en pié, como pretendiendo ir 4 evi-
tar peligros que no conocia : la vieja duoleificé su sem-
blante, v llevo el paniuelo 4 sus ojos aparentando en -
jugar una lagrima.

— No : no es para encomendarse a Dieg lo que nos
sucede. Se trata de un antiguo conocido & quien no sé
si Vd. ha olvidado, de un joven...

— Juan! exclamo6 timidamente la nifa, cuyas me-
aillas colord el rubor.

— ¢ Ha vuelto?

— Vamos, dijo para si la vieja, aun le ama; esto es
raro ; pero en fin, asi es mejor. Si, sefiora, ha yuelto,
pero ha vuelto pobre.

— Y qué me importa que sea pobre? ,aecaso no lo
sabia yo? §acaso hemos podido evitar el amarnos cuan-
do hemos crecido juntos ? ;Hay acaso otro mas genero-
ro v mas noble? ;Y dinde esta, dona Maria ? pregunto

timidamente la joven.

— Aaui, Angela mia, contestdé una voz tras el tapiz
de la pueria, que ge alzo al mismo tiempo y did paso a
un eonoccido nuestro.

Era el cazador del Rey que se adelantd cojeando, & pe-
sar de sus esfuerzog por disimular esta falta que debia
al canon ingles.

La presencia de Juan, pues asise llamaha, produjo
una peripecia. Angela dio un grito; doha Maria fingio
escandalizarse, y el cazador aparentd 4 las mil mara
villas un encogimiento que no le dominaba. Todos men-
tian : aquello era una farsa.

Pero como todo pasa en este mundo, ecalmdse la ex-
tratieza de Angela, el temor de la vieja y el aturdi-
miento de Juan.

— Es Vd. un atrevido, eaballero, dijo 1a vieja dando
vueltas en su bolsillo 4 una onza de orocon que Juan la
habia comprado su introduccion hasta el gabinete; un
atrevido v un imprudente. ; Qué ge diria de'dona Ma-
ria 8i alguien llegase 4 sospechar., !

— Déjenos Vd., la dijo Angela, ya que por una ca-
sualidad que no conecibo, 81 1o es por su causa, se en-
cuentra aqui; pongase Yd. en acecho; ya sabe Vd. que
i viene mi tio..,
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— ¢ Con que es tlﬂpir_que e me culpa?...

— Nada digo, contésto con severidad la joven.

— Que se me culpa al menos...

— ; Donia Maria!

— Pero...

— *Vaya Vd.!

— Es que yo... .

— En fin, dijo la jéven duleificando su acento; el
mal paso estd dado; que saliese ahora seria tal vez mas
expuesto que su permanencia, porquejsegun la costum-
bre mi tio debe venir de un momento a otro. Es preei-
so que haya alguien que evite un compromiso.

— Esto ya es otra cosa, esto es venirse a la razon ;
agradecer los buenos servicios : voy, VOY... 81 1080...

— Bien... muy bien...

La vieja desaparecio tras el tapiz. La joven y el caza-
dor se contemplaron sin atreverse 4 rolnper el silencio,
El sufria como todo ser desgraciado que tiene ante si
un objeto que anhela y al que no puede llegar; ella
gozaba, pero como gozan las nifas ricas aun de pureza,
con el rubor pintado en la frenteg y el corazon agitado
por una sensacion indesgcrihible.

Y como las cosas indescribibles es mejor dejarlas para
que el eurioso lector se las figure a su manera; noso-
tros prescindimos de los monosilabos, las miradas ti-
midas de los amantes, los profundos suspiros y las re-
ticencias amoresas. |

Pasemos pues por alto este prélogo, que esta en esta-
do de fingirse sin dnda el mas jéven de nuesiros lecto -
res, v empecemos por la parte donde pudiera decirse
con razon que empieza el interés del dialogo.

— jEn qué estado vienes, Juan! dijo al fin la joven.

— En un estado fatal, es verdad; vengo cojo, enfer-
mo, desesperado ; valgo tanto como un mendigo inatil;
al par que tu, Angela, has acabado de formarte, y eres
una de las mas hermosas damas de la corte. Nuestros
amores deben terminar. Empenarnos en ello seria nna
locura, y yo no puedo ni debo permitir que unas tu
suerte, que te sonrie, a la niia, que se muestra conmi-
oo madragtra cruel. Separémonos, olvidemos los sueros
de nunestra infancia, y sea tu esposo otro mas feliz
que yo.

El cazador del Rey sufria visiblemente al pronuneiar
estas palabras : sus ojos estaban prenados de lagrimas.

Angela le habia escuchado en silencio.

— Olvidar nuestro amor, dijo al fin; ;acaso es posi-
ble? Acuérdate que un dia me dijisie : voy & separars
me de ti por tuamor; soy hijo de un hombre del pue-
blo, v necesito elevarme para llegar hasta ti con la
frente erguida. Espana tiene un ejéreifo, y en él voy a

busear la nobleza que me ha negado la suerte, v el di- |
s ¥

nero que mi desdicha me disputa. Yo tengo fuerte el
corazon, y acometeré ese porvenir con fe y valor por

ti; volveré capitan, jgquien sabe gi general! Sofiabas’

como suefian los nines; yo sofiaba tambien, y te dejé
marchar.

Juan bajé la ecabeza, y por sus megillas rodé una li-
grima de desesperacion.

— Pero acuérdate aun, continud " Angela, de la tlti-
ma vez que nos vimos; fué en la iglesia de Atocha ;
era cerca de anochecer; casi nos envolvia la oseuridad ;
dona Maria rezaba ; nadie a excepeion de nosotros esta-
ha en la iglesia : enfonces teacercastes a mi y me tomas-
tes una mano gque yo no retire. i

— Estamos delante de Dies, me dijiste; voy 4 sepa-
rarme de ti; tal vez no volveremos a vernos. Jirame
ante ese santo altar que serds mi esposa, como yo te lo
juro delante de Dios.

Juan callaba.,

— Y lo juré, eontinuo con exaltacion ia hermosa; lo
juré con el corazon abierto & Dios, y desde entonces soy
tu esposa,

— jAngela !

— iQué imporia que seas pobre s yo soy rica?

—~- Pero mi clase... -

— El amor todo lo iguala.

— Te escarneceran.

— ; Quién? ; esa turba miserable que tiene enbierto
de lodo el corazon, que ni siente ni comprende, para
quienes son un misterio esas pasiones inmensas de que
solo seres como Tosotros son capaces? No, Juan ; sea
como fuere, seras mi esposo. Mitio me ama, y no se
opondra. Pero es mecrsario que varies de traje. Toma.

Angela se levanto con direceion 4 su burd; Juan la
detuvo.

— No, Angela, no es necesario. Salvé la vida 4 mi
capitan, hombre nohle, generoso y rico, v al enviarme
mi licencia por inulil, me envié doscientas onzas; con
eso tengo lo que he menester. Pero medita bien el paso
que vas a dar; 81 manana le avergiienzas...

Donia Maria corto la conversacion de los dos amantes;
su tos seca y eonvulsiva sedejo oir tras el tapiz, v al
fin aparecio trémula v demudada.

— Oiga Vil., dijo a Juan; el genor conde viene aqui.
iDios min! Ya se escuchan cerca sus pasos. jLa Virgen
de la Almmdena sea con nosotros !

Angela abrid la puerta de su gabinete y entrd en é1
con Juan,

— Ya sahes que al fin de ese earredor hay una eseca-
lera, esa escalera conduece i las guardilias; atin vive en
Ja misma casa tu padre, Vele,

Sopo un bego entre la oseuridad y Juan se alejo.

Un momento despues, Angela, sentada en el sofa,
acariciaba al falderillo ecomo 8i nada hubiera aconteci-
do, v la vieja rezaba devolamente el rogario, & tiempo
que un hombre, levantando el tapiz, entro en la es-
lancia.

————— e e

4 CAPITULO 1II.
LA VYUELTA POR EL TEIJADO.

Es una guardilla; sobre su estrecha puerta hay yp
tragaluz desguarnecido por donde entra i sw placer af
viento; dentro, 4 la luz de una lamparilla que alum.
bra A una estampa de la Virgen de la Almudena, g¢
ven una mugrienta mesa sobre la cual hay un engrme
tintero de piedra, junto & la mesa un arcon, v en der-
redor de aquel reducido »-negro dmbiio algunassillas
desveneijadas. i

Todo alli respira miseria; pero si abriéramos una de

las puertas que comunica con el interior, hallariamgg
un cuarto en que todo revelaba la mano de una muijer,
LA cama, aunque pobre, limpia; la mesita adornady
de preciosas flores artificiales a falta de las naturajes .
cierfo perfume en fin que solo se encuentra en el apo. -
sento de una mujer joven y aseada. Este cuartito tenia
una ventana : esta ventana daba sobre un tejado.

A la hora en que terminaba el capitulo anteriop,
quien, hubiera estado asomado a aquella ventana, hy-
biera visto aparecer en el otro extremo del tejado, sa.
liendo por una elaraboya oscura un bulto informe que

-se arrastro trabajosamente, y se detuvo, indeciso. sip

duda acerca de la direecion que debia tomar,

Sobre el tejado habia algunos tragaluces, pero todes
egtaban iluminados v por todos surgia ruido y movi-
miento; solo habia uno, al traves del cual nada se es-
cuchaba : este era el de la guardilla que hemos deserito
& nuestros lectores. El bulto se adelanto entre la oscu-
ridad ; lleg6 & la ventana y entro; detuvose y aplico
el oido; nada se escuchaba. Entonces avanzo a tientas,
buseo la puerta y entrd en la parte auterior de las
cuardillas.

Entonces, 4 la 1uz de la lamparilla, podia reconocér-
sele; era Juan, el cazador del Rey, el amante de Angela.

Por un momento mird en torno suyo, irresoluto;
luezo su semblamte se animd, y, una sonrisa exfrana
lucio en sus labios,

~— jPor mi alma! dijo; mucho me engarno si esta no

es mi casa; ¢i, Teresa aun no se ha oividado de tener
eternamente encendida su candelilla delante de esa
virgen ; este es el sillon de vaqueta de mi padre ; aquel
el arcon de las provisiones, y esolro el enori.e tintero
que ha servido para borronear tantos y tan malos ver-
s08 4 mi amigo Diego; si, indudablemente estoy en mi
casa, 4 no ser que las brujas me hayan tomado por su
cuenta. | ‘

En agquel momento oydse en las escaleras el sonido
de un violin. | ,

— s mi padre que llega, dijo Juan; presentarse asl
de pronto, cuando no me espera, seria sorprenderlo..
No : mas vale ocultarme y meditar el medio mas a
proposito para la presentacion. _ |

Al punto resoné upa llave en la guardilla, que se
abri6, y aparecié un hombre que se detuvo, volviéndo-
se a4 otro que le seguia.

S

— Imposible, senor eonde, dijo aquel hombre; entre

- nosotros todo estd terminado, y no sé para qué me ne-
| cesifte Y, E.

El hombre 4 quien el primer hombre se dirigia, le
empujé amistosamente, v entrambos entraron en la
guardilla, enya puerta se volvid a cerrar. o

El uno de ellos, el que primero habia *hablado, era
un hombre del puebio : llevaba un sombrero raido
echado sobre los ojos, que 4 mas estaban cubierios por
unas gafas 'y una visera de tafetan verde; su capa era
burda y usada, y suc zapatos ferrados. Llevaba un vio=
lin en fa mano izquierda, y colgado del brazo un palo.

Este hombre se descubrid, dejando ver su cabellera
cana, cuando hubo cerrado la puerta, sin duda por res-
peto al que le acompanaba. ] o

Este era un caballero como hasta de cincuenta anos;
llevaba sombrero triangular, capa riquisima, y bajo
ella una casaca segun el estilo de la época, bajo c1yos
flaldgnma relucia la empuiadura de acero de una espada

e corte, | ,

La fisonomia de estos dos hombres predisponia ¢l
contra de ellos ; parecian pertenecer d un mismo Upo :
los dos revelaban la astucia; en los dos se notaba alg:ﬂ
que estremecia, y diferenciabanse, & mas de las fmI -
mas, en que la del primero fenia la expresioi de 1a
miseria y de la abyeccion, y la del segundo la soberba
Vel dominio.

I ntrambos hombres se contemplaron con una expres
sion particular y desconfiada durante algun tiempo. ;
Juan observaba oculto lambien tras la puerta de
cuarto donde se habia retirado, sin darse cuenta de {D
que veia, puesto que habia reconoeido al {10 de Ang?i
en el caballero que estaba con el otro hombre, en quiel
habia reconocidv & su padre. | g i

— ,Qué querra aqui el conde de Gampo Rojo? @JO .
para si el joven, :

Y como si hubiese adivinado su pensamiento,
de dijo al otro ; A
— Vengo 4 verte, Pedrillo, para que anudemos TIuce
tras relaciones rotas hace catorce anos. A
Juan, que todo era ojos y oidos, noto que su pa
se estremecia. y i L o T D
— Ya sabia yo, senor, dijo dominandose, que ia Lm
sencia de V. K. agui no podia menos de serme fi.l_u_t.bx s
Ami, que 4 pesar de mi arrepentimicento y de Il :fm

piacion, no he podido olvidarme aun del infausto
de 1754. : .
El conde le puso la mano sobre los labios como teme

el con-

¥
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roso de que dijera mas, y mir6 en forno suyo rece-
105_?_' pescuide V. E., continuo Pedri”o apartando la
mano del conde. Estamos solos, y lo estaremos durante
aleun tiempo. Diego cestard a estas horas en la puerta
del coliseo del Prinecipe vendiendo sus 1pnndmhenles,
y Teresa 110 vuelve del taller hasta las &nimas.

callaron aquellos dos hombres,

El conde ge _pg-lseulm ng'lta_du por la guardilla. Pedrillo
cabizbajo ¥ visiblemente disgustado permanecia de pié
junto & la mesa. e -

_ Es necesario acabar, dl{l’] el conde deteniéndose
pruscamente delante de Pedrillo; es preciso que me oi-
gas fﬂ‘r desempenies la delicadi®ia comision que voy 4

fiarte.
(:011_ pero medite V. E. que yo soy un hombre inutil,
murmuré Pedrillo ; los padecimiientos me han gastado;
apenas sirvo ya para ganarme un pedazo de pan 4 costa
de mi violin. .

— Pero se trata de un negocio que solo se necesita
voluntad para llevarle & cabo. Por otra parte, nada me

uedes negar, porque tengo en mi poder algo que te
compromete. b octubre de 1754 me escribistes esta

carta :

«Sefior don Juan de Havo : He servido 4 Vd. ; el conde
» ha muerto. 0s he desembarazado de un hombre que
y 0s estorbaba, y EsPeru sera consecuente con lo pro-
» metido. Necesito el dinero, no tanto para mi, como
» para hacer callar al médico, que pudiera revelar, si
» 1o le entrezo una cantidad en que hemos convenido,
» que el conde de Campo Rojo ha muerto antes de tiem-
» po. Humilde servidor de Vd.

» PEDRO DE LAS HERAS.»

— Fui muy imprudente, es verdad; pero V. E. no
resentara esa carta a los tribunales, porque perdién-
nme se perderia conmigo. :

— ;Y acaso puedo yo evitarlo? contesté el conde con
~ yisibles muestras de mal humor; como yo te tengo en

- i poder, & ml vez me tienen otros que son poderosos
- é&'implacables : yo tambien he sido imprudente, y no
_ puedo retroceder.

‘— jComo! exelamd asustado Pedrillo.

—Si, he sido un imbécil. Aterrado por el recuerdo
- del conde, tuve momentos de demencia; en uno de
aquellos momentos en que el corazon necesita dilatar-
se, escribi mis Memorias y detallé el erimen ; aquellas
Memorias estaban en mis papeles.

— & Y quién ha robado a V. E. esos papeles?

— Ella.

— ; La eondesa?

— Si; algun tiempo despues de nuestro enlace creyé
notar en mi indiferencia, erey6é desamor lo que era
desesperacion ; t sabeslo que me amo aquella mujer;
tuvo celos, y un dia examind mis papeles, creyendo
encontrar sin duda una correspondencia amorosa : en-
tonces hallé mis Memorias, vié en ellas detallado mi
amor hacia ella, mis pensamientos desespsrados, y en
fin el asesinato de su primer marido; supo que yo era
quien la habia robado sus hijos, quien por ella y mi
ambicion habia puesto ante sus piés un abismo de san-
gre. La condesa guardo las Memorias; nada me dijo,
pero enfermo y llegd 4 Jas puertas de la muerte. Mu-
1o, Inquieto yo, busqué aquellas Memorias entre los
-R_El]gﬁl&ﬂ de la condesa y no las encontré. Esto me tuvo
esasosegado algun tiempo, pero al fin me tranquilicé.
Habian pasado dos afios : nada habia resultado : sin
duda la condesa habia destruido aquellas Memorias.
Pero he recibido un terrible an6nimo, anénimo en que
¢ me habla de esas Memorias y se me amenaza con
Presentarlas 4 la justicia, si no me presto...

— A qué? dijo Pedrillo. |

— A asesinar al fiscal del Consejo de Caslilla, conde
de Campomanes.

— iAh! dijo Pedrillo.

— Yo me encuentro cogido, dijo el conde, Y yo te
tengo cogido 4 1. Si el terrible poder que me envia ese
400nimo, que me pide la muerte de Campomanes, me
®hirega 4 la justicia, 4 mi vez te entrego yo 4 Li.

= i Estoy pronto @ todo ! dijo con terror Pedrillo.

— No se trata de un lance ruidoso; desde esta mafia-
4 he meditado mucho, y he encontrado un medio.

Bl semblante de' Pedrillo radi6 con una expresion de
Speranza,

..~ Contéstame en verdad.
del conde?
= ; Senior !
— Responde : 86 que viven.
— ¢Quién ha dicho & V. E...?
o aﬁl seblante de Juan, parecido en un todo al de
I pd re; el de Tetesa, que es un retrato de su madre ;
& %’d de entrambos,
i ues bien, es cierto : yono tuve valor para arro-
it ala casa de los Desamparados, y los tuve lejos
- ladmlentras Tueron pequenuelos ; luego los traje &
e los he educado 4 mi manera, v los amo como
Ueran mis hijos.
0% 6Y dﬁn@a esta Juan?
En el ejéreito.

ues hicn, ¢ sar; y“adta e
e Madeig es necesario que esta noche aparezca

n

& Qué hiciste de los hijos

= {lomo!

—

te, hLl:‘mE"ﬂtit’mmnus ; cuando el muchacho era estudian-

gela,u de ver por las lumbreras de las guardillas a

(Se continuard.)
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- Revisia de Paris.
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Un conde prusiano que ha pasado con su sefiora el estio
de 1858 en Paris, se vid obligado & marchar antes de la época
fijada para su regreso por una desgracia ocurrida en su fa-
milia, Creyendo el conde que su presencia en su pais seria
forzosa durante pocos dias, se decidid 4 dejar aqui & su seio-
ra, prometiéndose venir lnego 4 huscarla,

El conde hacia pues sus preparativos de viaje, cuando se
acordd su sehora de que habia prometido 4 una amiga suya
un objelo de fabricacion parisiense, y la coyuntura para en-
vidrsele no podia ser mas propicia.

Una hora antes de =alir el conde vi6 entrar i su seitora con
una enorme caja de carton,

— Amigo mio, quisiera que te llevaras este encargo, le dijo.

— ¢ Y para quién? '

La condesa didé el nombre y las sefias de su amiga.

— i 5e puede saber lo que contiene?

— Dios mio! una cosa insignificante, pero es aniojo de mi
amiga ; una crinolina fabricada en Paris y armada como ella
me ha pedido. ' |

— Pero, hija mia, es imposible que yo lleve conmigo esa
inmensa caja.

— Te lo suplico yo. *

— Vamos, no puede ser, no {e empeiies en ello.

La condesa insiste, el conde se obstina. Se despiden de mal
humor, y la caja se queda en Paris.

El viajero creia que aquello pasaria, pero contaba sin la
huéspeda, 6 mejor dicho, sin la malicia femenina,

Cuando llegé & la frontera de Prusia le suplicaron que en-
trara en las oficinas del telégrafo, y le pusieron en sus manos
un despacho concebido de este modo :

«Sefior conde : & su salida de Vd. la sefiora ha tenido un
» accidente que pone sus dias en peligro, Tenga Vd. la bondad
» de volver al instante. » |

Y firmaba la doneella de la condesa,

Cuando el conde entraba en el vagon en el embarcadero de
Paris, mandaban el despacho por el telégrafo dando las sehas
del conde & los empleados del ferro-carril que debian entre-
ghirsele, :

Ei conde se estremecid con la noticia, recogié su equipaje y
regresd 4 Paris sin pérdida de fiempo.

Cuando llegd, encontrd & su sefiora en la cama llorando y
agitindose convulsivamente.

— 0ué tienes? la pregunid; en nombre del cielo, habla,

— jAh! exclamd la condesa con nna voz muy débil, eres un
infame,

— Y porqué?

— 1 Ah! es una cosa horrible, no le habria ereido...

— Pero gqué es?

— La erinolina de mi amiga (ue se ha quedado agui...

— 1 Ha sido por eso ? ; Dios mio !... cilmate, siento haberte
molestado por tan poca cosa... No podia imaginarme,,,

— Me ha cansado un frastorno...

— Estd remediado, me llevaré la ermolina, y veinte erinoli-
nas mas sl te parece,

— (Gracias, amigo mio, gracias.

El conde pasd la noche & la cabecera de la enferma, y ala
manana siguiente la erisis podia darse per terminada.

La despedida fué muy atectnosa entre ambos esposos, y la
enorme caja tomaba el camino de Berlin con el equipaje del
conde,

M. E. Guinot, uno de los cronistas parisienses (ue siguen
al mundo elegante en sus excursiones por el exiranjero, cuen-
ta esta curiosa anéedola : |

Un joven nacido en Paris y sin forfuna viajaba hace algu-
nos anos por Alemania con el titulo de baron.

No le inspird la vanidad esta snpercheria.

Enamorado de una seniora alemana de elevada aleurnia,
que habia desdeiiado el amor de un hombre de condicion or-
dinaria, habia guerido ilustrarse con la nobleza para conseguir
sus favores.

Si el motivo no excusaba el hecho, seguramente le atenua-
ba. Era un asunto de sentimiento, yno una pretension ridicula.

No obstante, el jéven poseia en realidad un apellido que
se prestaba al frande ; pues era el mismo gue lleva una de las
familias historicas de Francia.

Nosotros le callaremos discretamente, y nos contenfaremos
con nombrar al joven por su titulo.

El baron se habia parado pues en su viaje, y se habia ins-
talado en una de las cindades prineipales de Alemania, donde
habitaba la sefiora objeto de sus’amores, v donde se habia
propuesto permanecer todo el tiempo que se lo permitieran
log eseasos recursos de que disponia.

Su fitulo, su buena presencia y su educacion le abrieron
las puertas de los salones. |

Una vez en medio de una sociedad distinguida se llegd a él
un caballero anciano que habiendo oido su nombre, le dijo :

— Somos parientes.

Al oir estas palabras el jéven se quedd cortado y conluso.

Pero el anciano, fomando por la allaneria propia de un
noble su sorpresa, repuso sonviendo :

— Poede Vd. reconocerme sin mengua, sehor mio. Soy el
conde de X...; mi madre era francesa y tenia el mismo ape-
llido que Vd., es decir, era de su misma familia, pues nunca
ha habido en Francia mas que una casa de ese nombre. Es
verdad que se creia extinguida, pero yo siempre he oido de-
¢ir & uno de mis tios que debia quedar algun vastago de vla.ﬂa
en la provincia donde ha nacido Vd. No se engaiaba por cler-
to, ahora lo conozeo. -

Alarmado con un incidente que le colocaba en una posicion
falsa & todas luces, el joven tralé de persuadir al conde de
X... que estaba en un error. jVano empeio! La conviceion
del conde era muy firme. Contentisimo por haber hallado un
pariente que le hacia mucho honor por su nombre, su ligura
y sus modales, le present6 en las primeras casas de la cindad

donde aun no habia sido admitido, y donde enconlraba & a
dama. de sus pensamientos. -

_Bin estos amorios se habria apresurado 4 desaparecer de la
cludad para despojarse del titulo que ya le pesaba tanto, y
para sustraerse al afecto del conde que cada dia le demostra-
ha mayor interés, presentandole en todas partes como un re-
presentante de la nobleza mas encumbrada de Francia.

In breve se complicd la sitnacion. En una de las casas don-
de habia enfrado recientemente se hallaba una jéven encan-
tadora, y el conde quiso que se casara con ella.

Era un partido soberbio, pero el baron tenia hastante deli-
cadeza para no abusar de la falsa posicion en que se veia, y
coniraer un enlace que debia darle una forfuna, Rechazé pues
la proposicion del conde, y respondié & sus preguntas que
era pobre y no queria deber la riqueza & su mujer.

— ¢ Que esth Vd., diciendo, amigo mio? exclamd el conde.
(Ha creido Vd. que yo dejaria en la pobreza & un jéven no-
ble de mi propia familia? Ni por pienso.

— .Y como lo gobernard Vd.?

— De un modo muy sencillo : yo soy rico y me hallo sol-
tero; Vd. es mi unico pariente, y le doy & Vd. un dote igual
al de la sefiorita, que solo espera su consentimiento de Vd.
para la hoda., |

El joven di6 las mas expresivas gracias & su protector; pero
le declard categdricamente que no queria aceptar sus genero-
808 ofrecimienlos.

— Lisa delicadeza no me sorprende en un hombre de sun
raza-de Vd., repuso el anciano. Pero debo advertir 4 Vd. una
cosa que hasta ahora he tenido en secreto.

— .Y enal es?

— Que no es un donalivo que quiero hacer & Vd., sino una
restitucion,

— (Como puede ser eso?

— Le he hablado & Vd. de un tio que era de su familia, y
que s1 hubiera tenido la dicha de conocer & Vd., sin duda nin-
guna le habria nombrade su heredero. Yo he recogido esa
herencia en perjuicio de Vd.,sy debo restituirla 4 quien le
pertenece,

El j6ven eombatié el proyecto fingiendo que le tomaba por
una esiratagema ingeniosa hija del ecarifio que le profesaba
el anciano, y como el conde formd empeio, se decidio & de-
elararse & medias, |

— Ya que Vd. me obliga 4 ello, le confesaré a Vid., aunque
avergonzandome, que no estoy bien seguro de mi fitulo de
baron; me fundo para darmele en presunciones vagas. Mi fe
de bautisino, lo mismo que la de mi padre, lleva simplemente
el apeliido de ***, sin tilulo ninguno.

— Otro escripulo, exclamoé el obslinado anciano; pero este
es el mas desatinado, y yo fomo sus presuneciones de Vd. por
una certidumbre, Un apellido tal no es propio de villanos. La
fe de bautismo de su padre de Vd. data sin duda del tiempo
de la repiblica que suprimié los titulos de nobleza en Fran-
cia. Su familia de Vd., como tantas olras que se encontraron
en el mismo caso, vino a deecaer por un efecto natural de las
circunstancias ; pero a Vd. le foca sacarla de la oseuridad en
(que yace. Seria un crimen dejar vegetar en la miseria y en
la sombra el nombre ¢gue Vd. lleva. Cisese Vd. con la sefio-
rita en cuestion, que es hija de mi mejor amigo, tome Vd. de
mi forfuna la parte que le pertenece, y & mi fallecimiento ten-
dra Vd. lo restante de un millon de florines,

Se necesitaba una buena dosis de valor y de probidad para
resistiv & la tentacion de adquirir una fortuna que con tanto
eripeiio se venia 4 la mano; el supuesto baron sali6 victo-
rioso de esla prueba; pero su virfud tenia que sufrir otra mas
escabrosa todavia. -

El lance que le habia determinado 4 fijarse en Alemania vy
4 tomar el {itulo de baron podia darse por concluido ; habia
sido una simple aventura, un afecto pasajero que no tardd en
ser reemplazado por un amor profundo, y este amor hubo de
inspirdrsele la joven con quien el conde queria que se casara.
Ahora es preciso afiadir que la niia por su parie concibié ha-
cia 6l una pasion entrailable, una de esas pasiones alemanas,
sencillas v animosas & un tiempo, que conducen & una joven
4 dar un paso como el que di6 esta seforita.

Fué a ver al supuesto baron y le dijo :

— Se obstina Vd. en no ser rico y yo 86 la ceuisa.

— iSenorita l...

— Si, es porque no me ama Vd., y la fortuna debe llegar &
sus manos con la condicion de que se casard Vd. conmigo ;
pero yo sé un medio de arreglarlo fodo...

— La juro & Vd...

— Dé Vd. el consentimiento para la boda, un consentimien-
to fingido y yo diré que no... aunque le amo a Vd.

Esta confesion tan sencilla, tan francay tan generosa, fué
el golpe supremo que hirié en el corazon al jéven parisiense.
Una mentira, una ligereza indisculpable le habian impuesto el
suplicio de tener que renunciar & la forfuna y 4 la felicidad
que le perseguian como un castigo.

La expiacion era cruel; pero ni la honra ni la probidad
sucumbieron en ella. El valeroso joven logrd susiracrse por
medio de la fuga 4 los peligros de la tentacion, y volvié & Pf_l.-
ris con el bolsillo vacio y el corazon ocupado por un amor sin
esperanza. _

De los viajeros parisienses del afio actual este puede citarse
sin duda como el mas herdico de todos ellos.

Mariano URRABIETA.

Caprreras de caballos,

BADEN Y CHANTILLY.
1
BADEN.

El domingo 5 de setiembre 4 1a una de la tarde rei-
naba en Baden la mayor animacion ; se disputaban los
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coches y lns omnibus; a caballo, a
pié, todo el mundo se apifiaba en el
camino que conduce & Oos, y este gran
movimiento era causado por el deseo
de asistir 4 un espectaculo, nuevo
para la mayor parte de la gente, 4
las grandes carreras de caballos de
Iffetzheim.

La alianza entre los sportsmen de
Francia y de Inglaterra estid bien ar-
raigada hace ya tiempo; pero hasta
ahora el sport aleman no se habia
mostrado por falta de un punto de
reunion conveniente, Por su posicion
geografica, Baden se hallaba natu-
ralmente designado para centro de
las grandes ecarreras continentales,
pero la tarea era dificil y los gastos
enormes; se necesitaba la prodigali-
dad de M. Benazet para poner en eje-
cucion un proyecto tan gigantesco.

En enero ultimo se decidié que
tendrian lugar las carreras, y al
punto se comenzaron las obras; se
eligio el terreno, se elevaron cons-
trucciones maﬁ*mﬁcas como por en-
canto, se cred la pista, los caminos
se hicieron practicables, se constituyo
la administracion de las carreras, se
ofrecieron premios que ascendian a
45,000 francos, y hoy existe cerca de
Iffetzheim una arena admirable ro-
deada de un anfiteatro natural que
tiene mas de dos kilometros, con tri-
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bunas construidas de piedra de sille-
ria suntuosamente adornadas, y por
ultimo se hicieron unas caballerlzas
mmensas dispuestas segun los mejo-
res modelos.

Iffetzheim es una bonita aldea si-
tuada no lejos del Rhin, & legua y
media de Baden. Al Norte de laaldea,
por el lado de Rastadt, se halla el
campo de las carreras. El terreno es-
ta cubierto de yerba. Por un lado se
toca & Iffetzheim; por el otro limita
el horizonte la selva de Sandweier, y
al Este reina un anfiteatro natural
donde caben 50,000 personas.

Enfrente de este anfiteatro hay
tres tribunas. La principal, destina-
da 4 S. A. R. el gran duque de Baden
y de su comitiva, es un edificio cua-
drado de una construccion elegante;
en el piso bajo se halla la sala de los
guardias. Una bonita escalera con-
duce al primer piso compuesto de
una antesala y de un vasto salon ri-
camente adornado, de donde se sale
4 un estrado circular cubierto con un
baldaquino que descansa en colum-
nilias elegantes.

Lasegunda tribuna, unpoco mayors
se halla dividida en el piso bajo, eu
sala de peso, sala de jockeys y des-
pacho de los comisarios, El primer
piso se compone de un vasto salon
con vidrieras, ante el cual hay una
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. sana unas cien personas. Encima hay
rﬂdearzlgtéj; Eqﬁnde caben dgsuientgs personas. Es
ta ihuna reservada para los miembros de la
Efpcirédad de fomento de lqs carreras y para los
e resentantes de la prensa.
* 2 tercera tribuna, que es la mayor, es para
| pablico, y tiene capacidad para mil doscien-
fasppersﬁnaﬁ. En el piso bajo hay una fonda; y
1 el superior se ve una galeria de cristales,
fambien con azotea. (li)el:}nte de la galeria de

- 1av una graderia.
cmlﬂleti'illl}?l%as tiEnen torrecillas donde flotan
anchas banderolas con los co™res badenses.

Un poco mas alla, a la izquierda, estan las
caballerizas, las cocinas de la fonda y el servicio
medical. Delante de estas construcciones se ex-
tiende una pradera magnifica para que se pa=
ceen los caballos en el intérvalo de las car-
TBEalfﬁndu el 5 de setiembre & las dos se dio la
seflal para el principio de la fiesta, el ]llpﬂdru—
mo de Iffetzheim presentaba un espectaculo ad-

irable.
mléla];rran duque y la gran duquesa de Baden,
con su comitiva, se¢ hallaban en el estra:dn de
la tribuna; el jockey-club se hallaba alli com-
pleto; se velan altos personajes de varios pai-
ses, v tambien se veia alli representada la
prensa parisiense. : 4

La tribuna grande estaba cubierta de senoras
elegantemente vestidas. Por dentro de la pista
todo eran carruajes y caballos. El anfiteatro na-
tural que da frente a las tribunas se hallaba
cubierto por una muchedumbre que habia acu-
dido de diez leguas en contorno. Largas filas de
soldados austriacos de la guarnicion de Ras-
tadt llamaban la atencion con sus blancos uni-
formes.

Toda esa muchedumbre, todo ese movi-
miento, se producian en medio de un paisaje
admirable, alumbrado por un sol esplenaente.
Las carreras tuvieron lugar en los dias 5, 8
y 12 de setiembre; no entraremos en pormeno-
res sobre la materialidad de ellas, porque, co-
mo hemos dicho otras veces, la larga nomen-
clatura de los caballos que disputan y ganan los
premios con los nombres de sus duenos, no ofre-
ceria el mayor interés para nuestros lectores.

I1.
'CHANTILLY.

Un extranjero, el conde Demidoff, fué quien
concibid el pensamiento de establecer un hipo-
dromo y de crear un campo de carreras en
Chantilly. La idea fué bien pecibida, y en mayo
de 1834 algunos aficionados tomaban posesion
de la magnifica pradera de Chantilly. Al prin-
Ciplo estas carreras no fueron brillantes. Y sin
embargo, por entonces la educacion del caballo
comenzaba 4 tomar en Francia un desarrollo
saludable. Comprendiase ya que sus resultados
Interesaban 4 la agricultura, al comercio y al
lujo, es decir, al pobre y al rico, 4 la fortuna y
al honor del pais. En el fondo de todo esto ha-
1a una utilidad social vy no unos simples jue-
£0s olimpicos, una ocasion de frivolas diversio-
lies y de estériles apuestas. Elevandose para do-
minar la cuestion y considerarla por sus re-
sultados, se veia en la institucion bien dirigida,
€0 medio de progresos seguros, de pruebas que
0 enganan, un recurso incontestable para co-
nocer la buena 6 la mala produccion de las
Iazas superiores, cuyo contacto ennoblece y
mejora las especies secundarias y las razas de-
caldas.
Estas graves consideraciones valieron 4 las
tarreras de Chantilly la proteccion inteligente
Y elicaz del duque de Orleans, cuyo gusto y
uces fueron tan atiles para el adelanto de los
Inlereses hipicos del pais.
. Entonces el hipidromo de Chantilly comenz
d fonerse de moda : se aumento el nimero de
0S premios, y las sumas que debian disputarse
€Xcltaron una viva emulacion entre los gana-
deros,
tn 1840 Chantilly vi6 por la primera vez
08 Teuniones, dos meetings, como se dice en In-
glatﬁ? ra, y desde esa época hasta el dia, todos
rt;s 4108 sigue habiendo carreras en la primave-
roots ok €L otoflo. Se disputan,. en virtud de
eglas fijas Y constantes, unos veinte premios
que se elevan 4 unos cien mil francos.
- 'H 1848 estuvieron para sucumbir las car-
CTas de Chanlilly, pero felizmente se pudo
ﬁgutrg IZar el golpe. En ese ano, en el meeting
ea‘tﬂ ono, se mnauguraron las magnificastribunas
ablecidas por el sefor duque de Aumale,
quien no las vié concluidas
lasta entonces no habia habido en el hipo-
i Ii;nmﬂ le C,h::_mLi[l}r mas que tiendas pasajeras,
[Ue no reunian ninguna de las condiciones in-
Sbensables para el caso. Pero luego fué cam-
lando todo, y en el dia no se ve mas que lujo
POT todas partes. En suma, puede decirse que

un establecimiento regio, que corresponde
4 todos Jog e 8 [

splendores de aquellos Jugares, el

o

| Ii['-i',:]|||_H|

i .

e

= L
i)

A

4

&
e
mf

L=
II. '!

e
Ty,

Koot 2
I
5

il

i
(L™ = B
| '._ -.'..-- :':‘ -

LR e

b o

A |:
Al
i . H

‘SATINOL SOT NVSAd A8 AANOd ¥vVHNT — "ATIILNVHO Hd ONOMaOdIH TH

o ."'-"‘ Wl
| I+'II i J -I |

'ii'fi-,“_:lihliﬁ_l

i

\’f Ithk
Ly
|
'J!'!||._

fil| l'if o
N

b

||

LERaazaiE

JJNJ {

W T
| I.* Ef'ﬂr'.'{'l."’:-,.r*
‘ I‘I!Ii'!l|||.hli'r*:"|

L
!J. A

i

1 i W,
(S |

e

-

il

I A M

] JH)'{‘F;!!’!WF?‘T'}""_, _
T
e

ey mi" ==
el Wi, A

Loy

TR iy

aif

.li,'I!]il

g - | HEL
B T Nt \ . D i b 4] S
i | T |

g

| I[llli . N
RN

|I I:'JII .-|'I'.I ll'. ";JI |

Ay '|II
L5 I.r-,-'
:Il ,|'II II |” :l:'
\ i LA 1 e
'l N K 1 W = g
! f il

| el
| 'I:';':'I:':'II':':I:'-}:|ll',||II:’|'|I-',I§'|'||I!!|.i:; |
1|| i ..!.:I_ I! ;'ul'_.|||'| _I|i|.l!!|| |i-l::5!

= -
— =
— — --.
—
e
- ——
i
— y—
——— e
—— — -
]
——
- =T E
Fe———— i
— —
—
-

1N
-_-- - I
el i
- 1N !|| i
e e :._-"_t.'-.-:-, X3 [l
B | == i it
i il
-=:.:-.::-".. == 'I-!:- -' - ; . | | l‘l -I |
= : =T & _, i |:I |
..... ' | i — = EJ | :
= = | i,
: =) I
q == || | "
1 = — .-;; |:I —— 1 |
i: == HI ;
1 I _ | la I L-—'I !IIIII 2 :: ™ : : l I :'_|
[ Y AR AN
i,l::.: = bl | 41 = | | |
e I it
i 2 ;é SR=E A !| |\
; D === : . ' '
BV = E= i1
-T-E: ot : ) L AU AR
i 1§ 3¢ o .r -'_,r_":- || Hil :

Il
~l

=i

(T

)

1

| ! | HI
! | i
{f | T
] 111
.”'_ II ill l..r.l'
I !| | il M “
e i Nitith 1
1 % . _" '-'“"_I_ i _‘L_I:'l % 1|r"' L‘;;‘:‘:I::}:._':-k .. F12:4“ "I.': .-:-:":1 |i. Ill | 1 'll! I;. | lill',
R L Sy g S ) iy f ! i
" .‘. "_r '*q PSR .F‘ 4 ]m‘ﬂ\ a1 i ! I' Ii|!:.' [ | ml
|I.: III:I. | l;[..g.l-:-.h-' 5 e : i ;.: U ';-IL Al " ,-’h—_ : I '.'-"I'|||i;-:,ﬂl!}:.l}“t{::: b . k. i'ff‘;'fﬁ:. A vy i : 1 3 ! LY | l ||!.
]| Tt i = .{"! ||,"-:'—_ : :. . qfr T e i | 1| I ll | | !I
Tt ===l '.‘“i A R
: E'__“ ' 11 :ri|- R
el ' || 1 i
..... .-..:r- :_.-: '.:.'l:_'_'._ | ' ' ‘!I:I E!.||J ‘:‘
R Tl -
= 11 A
e JRHHR
1 =5l I .
A i
:'_HT_::;E HHHE fl | || Hlll
e I i
{1tk I
e . | .H !_ll . \ i |! |
e
(AN
(I \[M i e
il i | |
PRI = . ‘ i . | |
|I]| ! Iil,]'l'lv-_-'.; 3 ‘ N S\ == — AL ; : ! . - i | ' .:: li -i!
| N T | : ‘.r' I
h"l-! .:.:’::E;:'-.:-, i ' G S "'; ‘llnj i
e SE 1! ]
| Ilf:::' _I'fl':l, T'ii_ : R ": J i!I I " | II’III
et ' ’ :
it il
I
11111 |1
IS 5= )| || ——————— | A\ ¥ i -||Ij'![;li” Tt
el S ——— () s L |
il 9 e il

. =
im;xié?;f“t :

d
.|I
)

........
ol

I '.inlff”"r SIS ’ e
i | ||-1 {0 _1:?“
)

i —_—— i = I
—



246

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

—— =

castillo, la selva, las praderas y el palacio que lleva el
nombre de caballerizas de Chantilly.

En el momento en que eseribimos estas lineas, tienen
lugar en Chanlilly las carreras de olono; aprovechamos
la oportunidad para dar aqui una vista de la parte que
llaman enceinte du pesage, ¢ lugar donde ge pesan los
jockeys, que es como si dijéramos los bastidores de este
teatro. X,

LA FERIA DE LAS VANIDADES.
POR W. THACKERAY. -

(Continuacion),

Sin embargo, anfes de entrar en casa de Oshorne con
sus noficias, Dobbin reflexiond que debia crearse rela-
ciones entre los miembros de la familia, y poner al me-
nos en su favor a la parte femenina.

— En el fondo del corazon, se decia, no se incomo-
daran con lo que ha pasado; ;qué mujer ha sentido
jamas que enfre un poco de novela en su casamiento ?
Lloraran un poco, pero al fin se pondran de parte del
hermano, y entonces seremos tres contra el viejo Os-
borne. g

. Nuestro maquiavelico capitan se preguntaba despues
como podria dar la noticia a las senoritas Oshorne.

Gracias a un interrogatorio previo que dirigi6 4 su
madre sobre el empleo de sus noches, muy luego supo
en que casas podia hallar 4 las hermunas de Jorge.

A pesar de su horror a los bailes, horror de gue son
participes muchos hombres sensgatos, se bused una in-
vitacion para el baile & que debian asistir las senoritas
en cuestion, y apenas llego, las sacé a bailar repetidas
veces, Ins prodigo las mayores atenciones, y tuvo valor
hasta para pedir & miss Osborne algunos minufos de
conversacion en la manana del siguiente dia.,

— Es, la dijo, para comunicaros noticias sumamente
importantes. '

¢ Porqué la senorita se estremecio, miré 4 Dobbin, y
luego bajé al suelo los ojos modestamente ? ; Porqué Ia
demanda la causo tan viva agitacion ?

Hé aqui un misterio impenetrable: se sabe {inica-
mente que al otro dia, cuando el capitan llegd 4 Rus-
sell-Square,-Maria no estaba en el salon con su herma-
na, y que miss Wirt salio con pretexto de ir 4 busearla,

El capitan y miss Osborne se quedaron solos. Al prin-
cipio reino un silencio tan profundo, que se ola muy
claro €l ruido del relé colocado sobre la chimenes Y que
representaba el sacrificio de Ifigenia.

— (Qué baile tan hermoso ha sido el de anoche, dijo
miss Osborne como para alentar a su interlocutor ; aho-
ra sois maestro en el baile, capitan Dobbin; apuesto 4
que habeis tomado lecciones, anadié con zalameria.

— jAh! quisiera que me viérais bailar una contra-
danza escocesa con la mayor O'Dowd de nuestro regi-
miento... ¢Pero quién no bailaria bien, miss Osborne,
con vos, que bailais & las mil maravillas ?

— iLa mujer del mayor es joven y hermosa, capi-
tan? continud miss Osborne; es cosa terrible casarse
con un militar ; me sorprende que se pueda bailar en
estos tiempos de guerra... Sisupiérais como tiemblo 4
menudo al pensar en nuestro querido Jorge v en los
peligros de los pobres soldados. . jHay muchos oficia-
les casados en vuestro regimiento ?

— Deja ver su juego, penso miss Wirt.

Esta observacion es un parenlesis, pues no se oyo
por el resquicio de la puerta donde aplicaba los ojos la
institutriz.

— Uno de nuestros jovenes oficiales acaba de casarse
ahora, dijo Dobbin diriziéndose & sus fines; eran rela-
ciones antiguas, y los jovenes son muy pobres,

— i Es un matrimonio romaantico, capitan !

Esta exclamacion le dio un pogo de aliento.

— En todo el ejéreito inglés hay un oficial mas va -
leroso y brillante. j Y ellal... es una mujer como hay
pocas... Estoy seguro de que & primera vista la ania-
riais, miss Osborne.

La joven se creyo a dos dedos del desenlace.

Y la era permitido este pensamiento en presencia de
la agitacion nerviosa de Dobbin que se manifestaba en
su rostro, y en la inquietud de sus pics y de sus manos.

Miss Osborne supuso que le habia faltado la respira=
cion al capitan, y que esperaba que Sus pulmones ge
llenaran de aire para hacerle una confidencia completa
que ella se preparaba a oir con mucho jabilo.

Principiaron a dar las goce en el reld del altar de
Ifigenia. Cuando cesaron las ultimas vibraciones, miss
Osborne penso que era ya la una : tan largos la pare-
cian los minutos que temian en suspenso su ansiosa
curiosidad. : *

— No quisiera indueiros en error..... Se trata de un
matrimonio consumado, se trata de Jorge,

— ; De Jorge! exclam6 ella con un tono que exeitd
la risa de Maria y de miss Wirt detras de la puerta; y
provoch una sonrisa en los labios del picaro Dobbin ;
pues mas de una vez le habia iusinuado Jorge que gi
(ueria casarse consu hermana no tenia mas que decirlo,

— §i, de Jorge, prosiguio el capitan; ha renido con
su padre, y yo que le quiero oo a uin llt:_%rma.uﬂ e—
searia que el enfado se concluyera. Vamos a salir para
el extranjero, miss Osbhorne ;. manana quiza nos llu_,u -
ran las ordenes de embarque; 4(quien se atreveria a
responder de las consecuencias de la catipana? Varmos,
miss Osborne, es preciso que se¢ reconcilien el padfte y
el hijo antes de sépararse.

Y armandose de valor entrd en los detalles de la boda
de Jorge, y termind pidiendo 4 miss Oghorne el permi-

Mimsteno de cducacion, Cultura y Deporte

so para visitarla de nuevo; habia estado con ella tan
fino y tan amable, que la senorita otorgd la licencia.

Bien persuadido de que las noticias que acababa de
dar serian trasladadas antes de cineo minutos a las de-
miasg seforas, el capitan Dobbin se retird haciendo un
saludo muy prufl_lndﬂ. |

Apenas salia de la casa cuando ya miss Marfa y miss
Wirt estaban en el salon al lado de miss Jane que las
comuniecaba los pormenores del caso.

Para ser juslos con las dos hervmanas debemos decir
que no se mostraron encplerizadas. Un matrimonio con
rapto agrada siempre a jovenes solteras, y Amelia ha-
bia hecho progresos en la estimacion de las senoritas
Osberne por el valor que habia desplegado en aquella
cireunstanecia. | _

En tanto que hablaban todas &4 la vez haciendo con-
jeturas sobre lo que podria decir y hacer el padre de
Jorge, el aldabon resono en la puerta como el martilla-
zo de la venganza, haciendo estremecer a las conspira-
doras.

— Ahi estd nuesiro padre, fué el pensamiento cornun.

Pero no era él, sino simplemente M. Federico Bullock
que llegaba de la Gité para llevar & las sefioritas 4 una
exposicion de horlicultura.

Pronto le enteraron del secreto; pero al oir la noti-
cia, su rostro experimento una sorpresa muy diferente
de la expresion sentimental que se pintaba‘en las fac-
ciones de las dos hernianas.

M. Bulloek, eomo hombre de negocios y socio de una
casa rica, sabia apreciar todo lo que vale y todo lo que
puede el dinero; por eso sus ojillos brillaron de jabilo
al oir aquella revelacion inesperada. Miraba 4 Maria
sonriendo, y calculaba que por la lecura de Jorge re-
presentaba para el treinta mil libras mas de lo que ha-
bia ereido. _

— Jane, dijo echiando una mirada codiciosa 4 la her-
mana mayor, como si la otra no le bastara, vuestro
novio se arrancara el cabello por haberos dejado ; vues-
tras acciones han subido treinta mil libras.

Las dos hermanas no habian pensado hasta entonces
en la cueslion de dinero; pero Federico Bullock cargo
sobre esto con tanta alegria mientras duré el paseo,

uehpm;n a poco llegaron & ser para él dos partidos so-

erbios,

XXIV.

EFECTOS DE LA NOTICIA EN M. OSBORNE.

Despues de haber tomado sus precauciones cerca de
las dos hermanas, Dobbin corrid a la Cité, donde tenia
que proseguir su tarea de mediador en |a parte mas
escabrosa. La idea de encontrarse frente 4 frente con el
viejo Osborne le aterrorizaba, y mas de una vez penso

en dejar 4 las joveries sefioritas el enidado de revelap -

al padre iiexorable un secreto que su discrecion fome-
nina no les permitiria guardar mucho tiempo.

Pero hiabia prometido contar & Jorge edmo habia re-
cibido su padre la noticia, y marché pues al escritorio
de M. Osborne.

Kl capitan entrd con la conciencia un poco lurbads
y con la perspectiva de una conversacion desacradable
y borrascosa. Sin embargo, habia anunciado su visita
por medio de una esquela.

Alraveso la primera pieza donde estaba M. Chopper
quien senalando con la pluma el despacho de su prin:
cipal, le dijo :

— Entrad, 08 espera.

Dobbin abri6 la puerta ; Osborne se levanto Y excla-
mé dandole un apreton de manos : '

— 4 L0mo va esa salud, amigo mio ? -

A esla acogida franca y amistosa, sintié nuevos re-
mordiinientos el ernbajador de Jorge; su conciencia le
gritaba que él era el inico culpable en todo lo que aca-
haba de pasar, y tenia razon pata sonrojarse y bajar la
cabeza.

Osboriie se imagind que Dobbin le traia la sumision
de su hijo.

— Denitro de poco vereis unas bodas famosas, decia
M. Oshorne con un aire de triunfo 4 M. Chopper, cuan-
do recibio la earta del capitan; y al mismo tiempo re-
movia con los dedos en sus holsillos las guineas (que
lHevabia confundidas con los chielines. ¢

Luando Dobbin entré, Osborne reclindndose en sy
butaca eontinué haciendo ruido eon sus cuineas YV e11-
treé tanto el capitan permanecia palido y silencioso.

— jQue alre de labriego tiene este capitan! pensaba
ME; Osborne ; bien podia mi hijo haberle civilizado un
Poco.

Dobbin apelando & su valor tomo la palabra excla-
mando : '

— M. Osborne, las noticias que o8 traigo son de la
mas alta gravedad. Nuestro regimiento recibira la 6r—
den de marcha para Bélgica en esta semana: ahora
bien, ya sabeis que no velveremos aqui sino ’drspues
de una batalla que podra ser fatal para alguno de no-
sotl'os. |

El rostro del anciano tomé una expresion séria.

— Mj hijo... el regimiento cumplird con su deber
contesto. :

— Los franceses son muchos, continud Dabbin, vy las
tropas rusas y austrizcas necesitaran muclio tiempo pa-
ra llegar hasta nosotros ; el primer choque le sufrire-
Inos solos, y Bonaparte hara que sea terrible.

— &Y aqué viene todo esto, capitan? preguntd Os-
borne frunciendo las cejas: pienso que log franceses no
haran temblar 4 un soldado de Jos gjercitos britanicos
6110 €8 verdad? t i

—iy
— Seguramente no; pero he (]ueridu deciros que o
presencia de losneligros inevitables que nog amenayz b
deheriais olvidat’ todo lo que ha pasado con Jor 95
tenderle la mano. Si algo malo le sucediera sentﬁ‘%'
mucho no haberos despedido de él como un hfu:n pa{i& ;
Al decir eslo el pobre William Dobbin pasaha poy TE'
diferentes matices del encarnado para llegar al eolgp EE
violeta. No podia olvidar que ¢l tenia la culpa de fo
lo sucedido. ;
— Sois un hombre de buenos sentimien{og le dij,
M. Oshorne. Jorge v yo no podemos se ﬂl'ﬂrl]{f]E,E.nfﬂ'dJﬂ
dos, es impogible. He hecho con él todo lo que pueﬁiEl ;
hacer un padre, le he dogdo cuanto dinero ha qugﬁdﬂﬂ.
Y :almra que le propongo un matrimonio snhﬂrhiu, 15

~ primera cosa que le pido, me dice que no ., y, Veis

que no tengo yo la culpa del enfado; nadie podpg decip
(que soy un padre egoista... Pero que venga, le Prow:et
olvido y perdon. En el dia ya no puede casapse - .E'a‘n
embargo, se reconciliara con miss Swarfz, y dﬁgpues
veremos... 4 su vuelta se realizard la boda, cuande
(raiga el grado de coronel... porque serd coronel, g pa-
ra ello no se necesila mas que guineas. En fin, og agri-
dezco que le hayais infundido buenos sentimiengog
(que vuelva pues, y gera perdonado. Esta noche hallapa
su cubierto en la mesa.

Estas palabras afectuosas conmovieron profundamep.
te el corazon de Dobbin. Pero & medida que la conyep.
sacion tomaba este caracter de ternura, crecian sus T'e-
mordimientos.

— 0s haceis ilusiones, le dijo; creoy aun puedo afip-
maros que Jorge posee un alma demasiado noble papy
rebajarse hasta el punto de contraer matrimonig por
dinero, y ademas olvidais sus compromisos anteriores

— ;Qué decis? interrumpid el aneiano con voz ipa.
cunda ; ¢ pensais que mi hijo estd tan loco que conlinge
enamorado de la hija de un estafador ?... Supongo que
no habeis venido aqul para comunicarme que se quiere
casar con ella. j Bueno estarial... j Jorge casado con Ja
hija de un mendigo!l... Si tiene tales ideas que no me
vea numnca... todo eso era una intriga urdida por el hri-
bon del padre.

— M, Sedley ha sido uno de vuestros mejores ami-
2os, exclamo Dobbin hallando propicia la ocasion para
encolerizarse. Hubo un tiempo en que sabiais tratarle
de ofra manera; ;quién trabajo mas que vos en favor
de ese enlace ? Jorge no tiene derecho para jugar asi g
cara 0 cruz con... | 7S

—iCara 0 cruz! repitié elviejo Osborne furioso; somlas
mismas palabrasde mihijo cuando me quisodarlecciones.
. Con que sois vos quien le haaconsejado esa rebelion?, ..
Mil gracias, capitan ; pero habeis de saber que no quiero’
yvo mendigos en mi familia. ; Casarse ¢con esa mozuela l...
& No pensais que pueda adquirir sus favores sin eso ?

— Caballero, dijo Dobbin sonrojandose de ira, no per-
mitiré a nadie que hable de ese modo en mi preseneia.

— ¢ Me desafiais ? Entonces voy 4 llamar para que 1os
traigan un par de pistolas. Jorge os ha enviado aqui
para que insulteis a su padre, anadio Oshorne tirando
del cordon de-la ecampanilla. 2,

— M. Usborne, dijo Dobbin con voz sofocada, vos sois
quien insultais a la criatura mas angelical que existe
en ¢l mundo. Deberiais fenerla otras consideraciones ;
es la esposa de vuestro hijo.

Y dichas estas palabras Dobbin salio, y Osborne lanzo
en torno suyo una mirada de tigre.

Un dependiente acudié al ruido de la campanilla, y
apenas llegaba Dobbin al pié de la escalera cuando vio
correr detras de ¢l 4 M. Chopper gritando :

— Por amor de Dies, ; qué ha sucedido? M. Osborne
esta rabioso; ¢ qué ha hecho su hijo, capitan ?

— 5e ha E&EHE{{}. con migs Sedley hace cinco dias, res-
pondio Dobbin., -

El dependiente exelamod con angustia : J_

— Malo, muy malo, capitan; el padre se mostrara
inflexible. ‘

Dobbin despues de haber suplicado & Chopper que le
informara de todo euanto supiera en el asunto, se diri-
gio tristemente hacia su cuartel con esperanzas poco li-
sonjeras. |

A la hora de la comida, la familia de Russell-Square
vio aquel dia & su jefe sentado en su puesto ordinario;
pero la expresion sombria y meditabunda de su rostro
Impuso un silencio general entre todas las personas.

Las senoritas Osborne y M. Bullock, que estaba con-
vidado, vieron muy luego que el padre de Jorge estaba
ya al corriente de lo sucedido. Los eriados entraban y
sallan de puntillas; habriase dicho que habia un difunto
en la casa. ;

Osborne apenas comi0, pero en cambio bebio €vIlo
nunea. ,

Por ullimo, al fin de la comida, sus ojos se fijaron un
momento en el cubierto de Jorge, é hizo una senal con
el dedo indicindosele 4 los eriados; sus hijas uur_abal:{
sin comprender O sin querer comprender, y los criados
tampoco podian explicarse el sentido de aquella orden
silenciosa. ;

- Quitad ese plato, dijo por fin M. Osborne levantan-
dose de repente. '

Y dando un puntapié 4 su silla se encerrd en su apt-
sernto. ,

Detrds del comedor se encontraba la pieza que servid
de despacho a M. Osborne. Este era el santuario de
dueno de la casa; a él se retiraba el domingo por l"}‘
manana cuando no queria ir & la iglesia, y en el leld

su periodico sentado en su butaca de badana TOja-

Dos estantes encerraban algunos libros conocidos, cotl
encuadernacion de cantos dorados. Del 1° de enero al f“.
de diciembre ninguna mano profaita sacaba los Hhros
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o Jos estantes. Nadie se habria atrevido a ello por tedo
o] oro del muido. 3 A . T

A veces €l domingo por la noche ¢uando no _lmhm to-
nido ﬁ{)ﬂﬂdﬂdﬂ@, Szlfrﬂh_ﬂ de un rincok su Biblia encar-
ﬁ'ﬁa. Ilamaba a l0s eriados al {Eii{!'ltltltll', y {_J:;bur*lzglj con

na voz de viuug_rn. y muy enfatica ]H‘l‘fl’f‘-l‘.'-(]lil ante la fa-
ilin vounida _ﬂ-.l|l A la lectura del serviclo llﬂl,'.tllll'['m'. .

gohre la chimenea se nlm'uhn,. un cuadro de familia
ge habian trasladado & aquel sitio despues de la muerte

s mistress Oshorne. Los ninos ustuhmll representados
suando eran pequencs, y los padres en la juventud.

. Cuadros asi son epigramas al cabo de veinte anos !

: buamdn Oshorne se encurrd, las personas sentadas a la
fesa se vieron libres de un gran peso, y comenzaron a
hablar en voz baja. Las selloritas subieron en seguida
iso principal, donde las acompano M. Bullock an-
dando de puntil‘lﬂﬁ_ No habia tenido valor para perma-
siecer solo 4 vaciar las botellas, y sobre todo estando 4
dos pasos del encierro del viejo. .
* Una hora habia I_msadﬂ cuando el ma_yqrdnm_n Ham
i Ja puerta del gabinele para entrar el t¢ & M. Osborne,
4 quien hallé sentado en su sillon muy ocupado al Ja -
seceren la lectura de su periddico. :

Al retirarse el criado, M. Osborne fué a la puerta y

sclio el cerrojo. Ya no cabia la menor duda; un terror
yago que reinaba en la casa hacia presentir una gran
satastrofe suspendida sobre la cabeza de Jorge, y proxi-
ma 4 estallar y a herl rle con un golpe tremendo.
" Uno de los cajones del bufete de caoba de M. Osborne
se hallaba consagrado especialmente a los papeles rela-
tivos a4 su hijo. Alli se encontraba todo lo que le concer-
qpia desde sus mas tiernos anos : 1os premios que habia
ganado en las escuelas, sus primeras letras, sus prime-
ras cartas, en las que mas de una vez figuraba el nom-
bre de su padrino M. Sedley.

Las maldiciones se sucedian en los labios lividos del
yviejo Osborne ; un resentimiento, un odio implacable
atormentaban su corazon cuantas veces descubria ese
nombre en sus papeles.

Luegzo venian las cartas de la India, las eartas de su
corresponsal, los periddicos que contenian su nombra-
miento de teniente ; tambien se hallaba alli un latigo
con el cual habia juzado Jorge en su ninez, y en un pa-
pel habia un buele de sus cabellos que siempre habia
levado consigo su madre.

‘El desgraciado M. Gsborne pasé muchas horas con-
templando aguellos recuerdos v meditando acerca de lo
pasado. Todo estaba alli : vanidades, ambiciones; espe-
ramzas que en otro tiempo hicieron palpitar su corazon.

‘El recuerdo de aquel hijo de predileccion se presenta-
- ba de mil maneras a su mente. Le veia cuando era ni-
no despues de comer arrastrando su silla al lado de su

dre para beber su copa con la dignidad.de un lord ;
eveia en Brighton 4 caballo saltando como el ginele
mas cumplido, y le veia tambien cudndo fue presenta-
do al principe regente; y todos esos suenos, todo ese
edificio de grandeza se hundia por su matrimonio con
la hija de un hombre que habia quebrado, por su de-
sercion ante el deber y la fortuna. ;Oh vergiienza !
1Oh desesperacion de un alma desgarrada en sus ambi-
ciones!... Qué herida y qué ultraje para la vanidad
Yy las afecciones de-un viejo sectario del mundo y de
sus pompas ! y

Despues de examinar minuciosamente aguellos pa-
peles, el padre de Jorge reunié todos aquellos objetos
los atd cou una cinta que sellé con su sello y los encer-
Io en su eseritorio. Luego abrio el estante y saco la Bi-
hha-t}nqa;‘nadu resplandecienife de dorados, en cuyo
Irontispicio se veia el sacrificio de Abraham ; segun el
uso M. Oshorne habia eserito en la primera pagina las
fechas del dia de su matrimonio, del nacimiento de su
mujer y del nacimienio de sus hijos: Jane estaba la
primera, luego seguia Jorge Sedley Osborne, y luego
Maria Franeés 3 tambien se hallaba indieado el dia de
su bautismo,

M. Osborne tomd una plumay borrd cuidadosamente
el nomibre y apellido de Jorge.

Cuando la pagina estuvo seca, volvio & colocar el 1i-
bro en sy puesto. En otro eajon donde guardaba sus
Papeles personales, tomo otro doeumento eserilo, le le-
EF . ée aITugo en sus manos y le arrojo a la chimenea :
Ica su te§Lar11En_t0. Lu_ar;@u no quedaban de {,'31 s que

zas, se sento, escribio una carta, Hlamo a su eriado
E’ i? lin entregd con drden de llevarla a la otra mafiana

'Y-D-EI' sona a quien se dirigia. -

a habia amanecidu cuando se metié en la cama,

EI;ESE}‘{?S*D de granjearse amislades entre las personas
o 4 cusa de Oshorne, Dobbin escriblo una carta a M.
o 1?1"_1}*31‘ convidandole 4 comer para el dia siguiente,

Vile que fué aceptado.
1 Cxterior de M. Osborne cuando Hego al otrodia a su
t]ﬂgl EFH{J, E.lEllf.'l de E_Gr{.u'nsu i todos sus empleados esta-

& do :ipﬂ Y lLlesgum‘}m 0. A las doce llego M. Higgs, agen-
i '*q“.”_i'?ﬁ d quien habia citado, y tue 1_1,1[1'”}1_“*3“-1“
£ dﬁa inete de Oshorne, donde permanecio coi este

= A€ una hora. |

ALncel intérvalo M. Chopper recibié un billete del ca-
‘Pitan Dobbin con una carta para M. Osborne, que al
bunto le fué entregada. |
dEUﬂ 1‘{1.{,{]. (1;;351:11135 M. GChopper v M. .Hil'{_‘,].l, el segundo
Gependiente, fueron llamados para firmar.

--Aﬂﬂ.l_] s -1 Cer ' 13 ¢ ) ' 1 I\ -
_h”l‘ﬂf.'.. o de hacer otro testamento, les dijo M. Os

serio; echo una ojeada & M. Chopper, pero no se desple-

garon sus labios.

En lo restante del dia M. Oshorne se mostré henévolo
y afable eon mucho asombro de todos : no se incomodo
por ninguna eosa, ni profirid ningun juramento.

Dejé su eseritorio temprano ; pero antes de marchar
Hamo & su dependiente, y le preguntd, no sin cierta
indecision, si pensaba que estaria en laciudad el capi-
tan Dobbin.

chopper dijo que creia que si; ambos sabian pertec-
lamente 4 qué atenerse. |

Oshotne entregd 4 Chopper una carta para el capitan,
stplichndole que ge la diera ¢l misio.

A las dos M. Federico Bullock entrd & buscarle y sa-
lieron juntos.

Kl coronel del regimiento de que formaban parte las
companias de Dobbin y de Osborne, era un viejo geue-
ral imposibilitado de mandar por sus atios. Sin embar-
¢o, se tomaba mucho interés por el regimiento de que
era jefe nominal, v convidaba a comer de cuando ¢u
cuando 4 varios ofieiales. | |

El eapiton Dobbin era uno de los privilegiadoes del
viejo general. _

Este oficial superior envié 4 Dobbin una esquela de
convite para almorzar el mismo dia en que Dobbin
convidaba 4 M. Chopper. Su favorito supo per €l eon
dos dias Jde anticipacion que s¢ habia dado la 6rden de
marcha.

— De este modo, amigo mio, si teneis que arreglar,
dijo el viejo general tomando un polvo con sug dedos
descarnados y mostrando el puesto donde su corazon
apenas palpitaba ya; si teneis quejconsolar alguna Filis,
si teneis que despediros de papi y mama y poner en
drden vuestro testamento; apresuraos .

Y dicho esto, el general alargé un dedo & su joven
amigo, y con su cabeza empolvada le hizo un saludo
afectuoso. Luego cuando Dobbin salié y eerro la puer-
ta, el viejo guerrero comenzi fi escribir una carta amo-=
rosa dirigida 4 l1 sehorita Amenaida, del teatro de Su
Majestad.

Al saber estas moticias Dobbin se quedo apesadiiin=
brado, pues pensaba en sus amigos de Brighton. Sein-
comodo consigo mismo porgue Amelia se presentaba a
su pensamiento antes que su ‘}mdre y su mnadre, antes
que su deber; todo el dia, toda la noche habia tenido
presente st imagen en st AN1mMo.

Al punto mandé a M. Oshorne dos letras informan-
dole de todo lo que pasaba, prometiéndose asi una re-
conciliacion entre Jorge y su padre.

ste billete llevado por el mismo mensajero que el
dia antes se encargd de la esquela de convite para Chop-
per, alarmé mucho al buen empleado. Creyo que el
convite se habia ido al dgua; pero al contrarie, hallo
que le recomendaban la exactitud.

Chopper estimaba mucho a M. Osborne ; pero jque
diantre! una buena comida hacia callar en €l todas las
consideraciones. _

Dobbin quiso tambien escribir a Jorge, pero luego
cambio de parecer. i

— Dejémosles ofra noche de calma y de felicidad ;
mafiana por la manana iré & ver & mi familia, y des-
pues marcharé 4 Brighton. |

Los dos tenientes del regimiento, Stuble y Spooney;,
el capitan y M. Chopper comieron en la misma nesa
y en el mismo gabinete. |

Chopper entregd 4 Dobbin una carta de parte ac M.
Osborne, en la cual este le incluia otra para su hijo;
pidiéndole tuviera la bondad de enfregarsela.

Chopper nada sabia acerca de su contenido. Dio al-
ounag indicaciones sobre el estado actual de M. Osbor-
ne, hablé de su entrevista con su agente de negoeios,
de su urbanidad inusitada con todo el mundo, y se per-
did en comentarios y en conjeturas. |

Por ltimo, cuando fué hora Dobbin hizo entrar a
au convidado en un coche de alquiler. M. Chopper esta-
ba muy lejos de encontrarse en su estado normal, y
juraba v perjuraba que era el mejor amigo del capitan
Dobbin. : :

Va hemos dicho que el capitan al despedirse de miss
Ozhorne la habia pedido permisn para presentarse de
nuevo. Al o'ro dia esta joven senorita paso algunas ho-
ras esperandole, y Dobbin no parecio. Quiza si hubie-
ra hecho esa visita y en ella la pregunta a que Ju;;m-'t_m
deseaba contestar inmediatamente, quizi entonees miss
Jane, empenanaose por st 'h_erquum, habria logrado
que tuviera efecto la reconiciliacion deseada.

Pero esperd inatilmente; Dobbin tenia que arreglar
sus necocios, tenia que eéonsolar & su familia y que to-
mar el Relampago para it @ VEr a Sus amizos de Brig-
hton. Aqueldia miss Osborne o0yod su padre mandando
que se cereara la puerta jal 1nt.r1‘;;;ﬂ!'1ll.ﬂ Dobhin, que se
mezclaba en cosas que nada debian importarie.

Estas palabras destrayeron las esperanzas secrelas
de la jovell ;

M. Federico Bullock de una exactitud escritpulosa, se
mostrd muy tierno con Maria, ¥ prodigd todas sus aten-
ciones al desgraciado padre. 4

M. Osborie repelia que ya se 5?13{:{}1’11;1'311-:1 mas a gus-
tos pero sin embargo se tunatid que 1o habia cesado
ol tormento que le devoraba.

XXV.

DECISIONES EN BRIGHTON,

irrecusable de los grandes progresos que hacia en el
arte profundo de una hipoerita diplomacia.

No dejo traslucir la mas minima cosa de los semti-
ientos que le agitaban, para estudiar mejor & mistress
Osborne en su nuevo estado. Tampoeo queria que se
vislimbraran los recelos v temores que le infundian
las notiecias fatales de que era porlador, y que no ha-
brian dejado de producir el peor efecto en Amelia.

— Mi guerido Jorge, dijo & este Gltimo, opino que ek
emperador de los franceses va i -¢aer sobre nosotros con
todo su peso antes de tres semanas, y que entre el du-
(que y 6l habra una danza que no tendria comparaeion
i aun con las guerras de la peninsula. Pero’es inatil
decirselo & mistress Oshorne; quien sabe si nosotroes es-
laremos fuera, y entonces nuestro paseo por Belgica se
litnitaria a upa ecupacion militar,

Convinose pues entre los dos amigos que la expedi-
ciomi del ejéreito inglés se presentaria & 10s 0jos de Ame-
i eon los colores menos alarmantes.

be acuerdo ya los conjuradoes, el hipocerita Dobbin se
aldelanto haeia Jorge Oshorné eon un aire de satisfac-
¢ioft completa ; prineipio dos 6 tres felicitaciones sobre
lzs alegrias conyugales, y 4 pesar de la eslimacign que
profesamos & nuesfro amigo, debemos advertir que se

- enfedd y estuvo muy torpe hablando de eslo.

La conversacion recayo en seguida sobre Brighton,
¢l aire del mar, los placeres de aquellos lugares, la her-
mosura del camino, etc ; Amel a abria los 0jos; Rebeea
s¢ (ivertia mucho v observaba al capilidn como & todas
las personas con quienes se hallaba relacionada.

Amelia, digamoslo de paso, no miraba con buenos
ajos al amigo de su marido. Era un hombre que tarta-
mudeaba, bonachon, un poco timido y torpe cual nin-
¢uno. Le agradecia su amistad & Jorge, sin darle en
cllo mucho mérito; jedmo la podia sorprender que se
?uisiem 4 Jorge, tan bueno, tan generoso? ;No hacia
tu&a;e' muchisimo por su parie concediéndole su amis-

ad 9 _

Mas de una vez este ultimo se habia divertido con
clla en remedar & su amigo ; pero sin embargo, habla-
ba giempre de él con grandes elogios. Amelia, en los
dias de triunfo de su amor, habia mirado con la mayor
indiferencia al pobre Dobbin, que sabia muy bien &
qué atenerse en este punto, y se hallaba conforme con
su stierte. Un tiempo debia llegar en que conoeiéndole
mejor eambiaria de sentimientos con respecto a él; pe-
ro este dia estaba aun muy lejano.
~ Apenas habia pasado el capitan Dobbin dos horas en
la easa, ecuando ya Rebeca se hallaba enterada de su
secrefo, Experimentaba hicia él un sentimiento ins-
tintivo de repulsion y de descontianza secretd, y por su
parte Dobhin no la profesaba grandes simpatias. Era
hombre demasiado recto y leal para caer eén los lazos
de la coqueta; y por esta razon la miraba cenuna aver-

glon muy evidente.

Rebeca, que se habia hecho superior i otras flague-
zas propius de su sexo, no habia sabido libertarse de
esas inspiraciones celosas gue sonl tn elemento de la
niaturaleza femenina, v aborrecia al capitan por Jas
proferencias oe dispensaba & Amelia. :

Sin embargo, 4 pesar de estos sentimientes interio-
res, afectaba en su presencia mucha cortesia y eonsi-
deraciones. ; Un amigo de los Orborne! jDe sus queri-
dos bienhechores | Ponderaba mucho su afecto hacia él,
y recordaba todos lus:detalles de la noche del Vaux-
hall: d gpues se desquitaba.

Kawdon Crawley apenas fijaba su atencion en Dob-
bin ; era para ¢l un hombre de bnena pasta, y nada
mas, José tomaba eon ¢l un aire protector y majestueso.

Cuando Jorge v Dobbin se encontraron solos en el
cuarlo de este ultimo, Dobbin saco la carta qué M. Os-
horne le habia remitido para su hijo,

— No es letra de mi padre, exclamo Jorge alarmado.

Y tenia razon. La carta era del agente de negocios
de M. Oshorne; y su contenido era el sigwiente :

Bedfort-Row 7 de mayo de 1815.

« Muv sefiormio ; M. Osborne me ha encargado deci-
ros (que continiia firme en sus resoluciones anteriores.
De resultas pues del matrimonio que habeis contraido,
cosa (e congideraros en adelante como miembro de su
Camilia, Su determinacion es irrevocable,

Aunque las sumas que se han gastado por vos duran-
to viestra minoria, v los pagarés que le habeis prodi-
eado en estos altinmos tiempos, exceden el total de la
cantidad 4 que teneis derecho, 4 saber, la tercera parte
de |2 fortuna de la difunta mistress Osborne, furtuna a
cuya reparticion habeis sido llamado en union de miss
Jane Osborne y de miss Maria Osborne, M. Osborne me
encarca sin embargo os advierta que renuucia a todo
reembolsosobre vuestros bienes, y que’lasuma de 2,000
libras en 4 por 100, valor corriente, que forma la ter-
cora parte de las 6,000 libras que conslifuyen la fortu-
ha de vuestra madre, os sera pagada, mediante recibo,
4 vos O & vuestro agente de negocios.

Vuestro servidor. S. HIGGS.»

P. 1. M. Oshorne me suplica os ayvise por uliima vez
(que no recibira ningun mensaje, llii'lgu'lla {:arl.a O Co -
wunieacion de vos sobre este asunto m sobre ninguna
cosa, » (Se con tinuara.)

nRecacrdos de cacerias en Ia Estirin.

A su llezada 4 Brighton, Dobbin fué llevado ante las La Eﬁtil'ia_ es una 13"'*“??_ ‘il-ﬂ"”ﬁg Efcl,gnﬂﬁilil? %ﬂ cq:iﬁﬂdsi-
SE1I01 A8 al hotel de la Marina Nunca este joven oficial he llamar 1}1u:t:hu la ‘? £nclo e T ].iti foribTio é
<6 habia mostrado tan com placiente y jocoso; pruebg | ya por Sus altas montanas qu 1 111 ,

dus dos dependientes firmaron como testigos. No se

Pronuncio una sola palabra.

- M. Higgs al atravesar la antesala tenja un rostro muy

IHEW de Educacion, Cultura 'y Deporte
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las de la Suiza, ya por sus
ricos valles, sus gargantas
Emfundas, sus frondosos
08qUES Y sus anfiguos cas—
tillos, cuyas leyendas han
quedado grabadas en la me-
moria del aldeano estirio,
conservador cuidadoso del
culto de las tradiciones.

_Esa hermosa comarca se
divide en dos partes, la alta
y la baja Estiria; la parte
occidental , que comprende
el territorio que se encuen-
tra entre Maria-Zell y Gratz,
esmontaraz y muy quebra-
da; la otra, por el contra-
rio, se halla formada por
vastas praderas con arboles
vigorosos, hermosos pastos
animados por muchas cabe-
zas .de ganado, y se halla
entrecortada de arroyuelos
que en sus sinuosidades ca-
prichosas llevan la fertilidad
vy la abundancia al pié de las
colinas ligeramente ondu-

———

dro. Facil es compp
que en ese pais debe_p ﬁggﬁi

caza abundante Y Variedaq

en las especies; desde 1g COw
dorniz pasajera hasta 1 2a-
muza, de todos los animaleg
de caza conocidos en En-
ropa se hallan en la Egtj.
ria; hasta el oso se encuen-
tra alli, pero su nimerop pg
corto por la’ eruda guerra
que le hacen los intrépidog
montaneses, que no temen
luchar cuerpo 4 cuerpo eop
ese temible adversario,
Gracias & sus leyes paptj.
culares sobre la caza y 4 lag
penas severas que mareap
en clertos casos, la Estiria eg
el pais que encierra sobre fo-
do en el dia mayor cantidaq
de gamuzas, en atencion a
que las montanas de la Syj-

za se hallan casi despobla-

das hoy por la guerra de ex-

terminio que las hace todo
hombre que posee una ca-

ladas que completan el cua-. .- . CACERIAS EN LA ESTIRIA. — LA PESCA ANTES DE LA CAZA CERCA DE MARIA-ZELL. rabina. Si el gobierno suizo
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EL ALMUERZO DESPUES DE LA PESCA EN LAS ORILLAS DEL LAGO. :
tarda en tomar medidas enérgicas para limitar el de- iy =y Tl Las mesas dispuestas en las méargenes del lago son
recho de la caza, Jas montanas de la Helvecia se que- Seent 8 = e W invadidas muy luego por los cazadores, cuyo buen
daran despobladas enteramente. e - = apetifo hace los honores & la comida campestre debida

""'-*.\i'l
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Reglamentadas por leyes conservadoras, las cazas en
la Estiria son protegidas 4 mayor abundamiento por -
antiguos usos que, reuniendo a los cazadores de un =

mismo canton unicamente en ciertas épocas determi- = —
nadas, ge oponen 4 las destrucciones cotidianas y par- ——  —

- — — en parte a sus proezas de por la manana, pues se coms
- ——— — ——  pone casi unicameute de truchas pescadas por ellos ¥
- -  guisadas con toda clase de salsas, de las cuales la mejor
— — es la del vino que da 4 la trucha un color azulado y un
aspecto muy apetitoso; en esta comida trugal, pero
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ciales, tan nocivas para la reproduccion de la caza.

Todos los anos, en el mes Ee setiembre, los propieta-
rios que tienen derecho para cazar en las monfanas
proximas a la pequena poblacion de Maria Zell y su
parroquia, organizan una gran caceria que dura mu-
chos dias y que ocasiona regocijos de un aspecto muy
pintorescoy original, pues tienen lugar al aire libre en
medio de las*hermosas montanas de la cordillera de los
Alpes estirios. :

Una pesca de truchas cuya especie, segun los aticio-
nados, es superior a todas las especies conocidas, sirve
ordinariamente de preAmbulo & esa caceria y la da un
atractivo particular; 4 la distancia de una hora de Ma-
ria Zell se encuentra uno de esos pequenos lagos tan
famosos en esa parte del imperio de Austria; los caza-
dores, dejando la carabina por una vara larga, se colo-
can en unas balsas improvisadas, §e avanzan en una
sola linea, y agitando las ondas, obligan a las truchas a
huir hacia la orilla opuesta y a caer en unas redes muy
grandes que sacan a la arena algunos miles de truchas,
de las cuales las mas pequenas se arrojan de nuevo al
lago para fomentar la cria; el resto se destina al al-
muerzo de los cazadores.

Nada mas pintoresco que el aspecto que presenta la
reunion de esos cazadores estirios, cuyos vestidos de co-
lores cenicientos y verdesse prestan tan bien, confun-
diéndose con los matices de los abetos y de las rocas, a
engafar el ojo inquieto de la gamuza ; el Sumd, el con-
junto de ese traje no difiere del -"dﬂ [0S _tlrﬂtmnnzf_a ..~1.1m,5
que en el sombrero v en las medias llenas de colorines,
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CAZADORES EN ACECHO,

abundante, reina la mayor alegria, sostenida por las
frecuentes libaciones de los vinos del pais y del cham-
pana, -ese nectar cosmopolita.

Los preparativos de la marcha reclaman muy luego
la atencion de todos; cada cual toma su carabina y su
gaban impermeable, y se dirige con el indispensable
garrote de punta de hierro hacia la montana, donde
ya los ojeadores enviados en la noche anterior han reu-
nido las gamuzas.

Para no despertar la atencion de estos animales, sé
camina con el mayor silencio por el valle y se llega
en fin 4 la falda de la montana donde los guardas indi-
can 4 cada cazador el puesto que le esta designado;
aquel que por sus afios no tiene agilidad para subir
cuestas, se coloca en la base, y los jovenes se escalonan
en los deciives, cada cual abrigado por un penasco 0
por un tronco de abeto; asi, examinando el arma, se
espera la sefial que dard & la hora convenida el jefe de
los ojeadores, Hasta este momento, esperado con tanta
impaciencia, nadie puede tirar un tiro, pues en este ca-
0 el resultado inevitable seria despertar la caza y anu-
lar los efectos de las disposiciones tomadas para diriglir
a4 los animales hacia los cazadores emboscados. :

Una vez dada la senal, se oyen & lo- lejos los gritos
que lanzan los ojeadores para espantar 4 las gamuzas
y hacerlas que corran hacia adelante ; a contar de este
momento comienza verdaderamente la caza, que pre-

senta un soberbio espectaculo.

Las camuzas, que por la elevacion de la ctimbre de
la montana no pueden distinguirse, anuzclan su apro
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or las piedras

de un penasco
el caer y ruedan
cazadores, advir-
asf que estén aler-
4 medida que se
la voz de los ojeado-
gamuzas bajan y se

exagerado mucho

pos que dan  esos

i ﬁilﬁgl‘;? pgra ﬂtraw?slar
' 1os barrancos; la naturale-
sa del terreno 1es peuu: te
muy pocas Veces desplegar
na agilidad extraordina-
; lo que sorprende

ia e NCTO .
Ei‘%p:unj £s la Sef,.,_"lll‘ldad

e pasan de una roca
gﬂ?:ltgg, (Fejﬁnduse Eﬂelt‘ 80-
pre el cnarto trasero, al mo-
do de las cabras con las
que tienen mucha semejan-
sa; se detienen menuqi{
para_escuchar haciendo oir
un ligero silbido; casl siem-
re elige el cazador este
momento para tirar sobre
Elli?'nrimer disparo siguen
mmediatamente otros mu-

e han

chos, pues las gamuzas se
recipitan en NUIero crecl-
o. Estas detonaciones re-

petidas por los ecos produ-
cen en breve el efecto de
un fuego de simulacro. Pero
¢l aspecto de la caza es mu-
¢ho mas imponente cuando .
os cazadores apostados en una montana de enirente,
pueden abrazar el conjunto del espectaculo.

La gamuza muerta se queda donde ha caido, y solo
al fin de la caceria, que por lo regular dura cuatro 0
cinco horas, las recogen los ojeadores y las cargan a
hombros; el nimero de las victimas varia segun la des-
treza v 1a cantidad de los cazadores, pero no es raro
que la partida se componga de mas de cincuenta hom-
bres. _

Sucede 4 menudo que varios cazadores tienen dere-
chos iguales a la muerte de la misma victima, pues
cada uno de ellos encaj6 un balazo en el cuerpo del ani-
mal, que puede en ese estado correr mucho todavia an-
tes de exhalar el ultimo suspiro. En cambio algunos
cazadores tienen la suerte de matar dos gamuzas de un
tiro.

Cuando ha cesado el fuego, quedando concluida la
caza, cada cazador deja su puesto y va a reunirse con
sus companeros en el valle, donde las gamuzas traspor-
tadas por los ojeadores son abiertas y limpiadas con el
cuuhijn que todo estirio lleva en su poder, operacion
indispensable para su conservacion. _ 1

Estas grandes cacerias se terminan con comidag, bai-
les y regocijos de toda especie. _ :

La parte inferior de las montanas encierra Clervos y
cabrilillos que se cazan siempre con ayuda de los ojea-
dores, porque los galgos son casi desconocidos en la
Estiria. En todo el imperio de Austria, el principe de
Tichtenstein es el tinico que posee una jauria que com-
pré en Inglaterra. Tambien en ciertas partes de las
montanas se encuentran la perdiz de nieve y el gallo
silvestre.

La perdiz de nieve, que vuela con la rapidez de la
paloma, es un poco mas larga en su forma que la per-
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dad de ponerse blanco en el

invierno; esta perdiz se ca-
Za con perro.

En cuanto al gallo silves-
fre, para sorprenderle en la
parte montaraz mas elevae
da de las montanas de la
Estiria, es preciso que el ca-
zador, que sale antes del
amanecer, espere para acer-—
carse & que el animal haga
oir su canto matutino, mo-
mento en que, con los o0jos
cerrados y el cuerpo entre-
gado 4 una agitacion febril,
el gallo silvestre no se halla
en estado de advertir el pe=-
ligro que le amenaza; obli-
gado a detenerse en cuanto
ha cesado el canto, el caza-
dor prosigue su marcha pa-
ra detenerse de nuevo, si-
guiendo asi hasta que se
halla & distancia convenien-
te para apuntarle.

La caza en la llanura no
ofrece menos atractivos que
en la montana; desde el
mes de julio hasta el mes de
setiembre, cazan la codor-
niz y.la perdiz con perros 6
sin ellos marchando siem-
Ere adelante; pero cuando

a llegado el mesde setiem-
bre, principia la batida de
las liebres, y de todas las ca-
cerias que se hacen en el imperiode Austria, esta es sin

duda alguna la mas sorprendente por la gran cantidad
de caza que se presenta al tirador maravillado.

Esta batida, que se hace formando los ojeadores y los
cazadores un circulo de la mayor extension posible,
estd dirigida por un oberjager (jefe de guardas) monta-
do; el eual, cuando juzga que todo esta bien dispuesto,
da la senal de la marcha por medio de un cuernecillo
que lleva pendiente del cinturon; entonces cada cual
marcha adelante yendo hacia el centro, y estrechandoe
el eirculo, se envian reciprocamente las liebres, que sa-
len en tan crecido numero gue no es raro ver veinte y
cinco 6 treinta de ellas reunidas en una sola batida. En
un dia se hacen diez 6 quince batidas, y en las jorna-
das felices quedan sobre el terreno mas de cien lie-
bres. Cada cazador va acompanado de un hombre que
le carga las escopetas, precaucion indispensable para
poder tirar & todas las liebres que salen en el lugar de
la batida; 4 mayor abundamiento en Ausiria hay la
costumbre de llevar siempre un par de escopetas.

Ademas de estas batidas particulares, cada dos amnos
se hace una gran batida a las liebres en las inmensas
llanuras de Wiener-Neustadt, pucblecillo situado a doce
leguas de Viena. Como esta caza tiene lugar en las lier-
ras del emperador, forman la partida de cazadores per-
sonas de la corte con algunos convidados; la caceria
dura muchos dias y suelen matar en ella hasta mil qui-
nientas liebres; pero diremos que el numero de ojea-
dores v cazadores es considerable. : .

Si'la caza en la Estiria presenta notables diferencias
con las que tienen lugar en otros paises, al menos el
cazador estirio tiene un punto de semejanza con todos
los cazadores del mundo, la charlataneria; nada hay
mas divertido que oirle contar sus proezas.  G.

WATIDA GIR
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Las Aguedas.

Es noforio qne hubn en la antigitedad un pueblo de
mujeres guerreras llamadas amazonas, que no admi-
-tian hombre alguno en su compafid ; que para poder
manejar el arco, arma arrojadiza muy principal en
agquel tiempo, con la misma desenvoltura y agilidad
31.1& |08 varones, se hacian cortar en la nifiez el pecho
derecho ; y que como tnicas gobernadoras de su repli-
blica, ellas eran las encargadas de velar por la inde-
pendencia de la patria y el libre mantenimiento de
sus derechos. - _

Tambien es notorio 4 todos los pueblos de la cristian-
dad, que entye los terribles tormentos que con varonil
esfuerzo padecid Santa Agueda por no querer abjurar
‘de la religion del Crucificado, que habia abrazado con
santo ardimiento, no fué el menos cruel el de sufrir
,qlue le atenacearan y arrancaran los pechos; y que por
el herdico valor con que soporto tan crueles dolores, le
- dedica la Iglesia el dia de su festividad rezos, consagra-
- dos solamente 4 los santos.

; Tendran alguna relacion estas dos cosas con la cos-
tumbre que se sigue en algunos pueblos de Espana de
-entregarse las mujeres el dia de Santa Agueda 4 una
porcion de excesos, usurpando hasta cierto punto las
atribuciones de ios hombres? Lo ignoro; y aungue he
Aratado de investizar el origen de una practica tan sin-
gular, nada he conseguido. Pero como cualquiera que
haya sido la causa primera de este abuso, ha fenido
lugar en mis dias, v subsiste aun, aungie no tan exa-
gerado como en otro tiempo ; he creido que su deserip-
cion mereeia un Jugar muy distingnido en esta colec-
cion, v le he eonsagrado un articulo particular.

Era el amanecer del dia 5 de febrero dlf:"l 530, L‘,uﬂ,qdﬂ
un repique general de campanas anuncit a 1os pacifi-
‘cos habitantes de la culta Salamanca que era llegado
-¢l dia de Las Agueduas. La ciudad de las cien torres
echaba repentinamente al vuelo sus mily una lenguas
de metal, rompiendo bruscamente el sepuleral silenclo
en (ne yacia sumergida desde que en él esquilon de
San Martin habia vibrado la Gltima campanada de la
Queda (1). Pero aquel universal arrebato tenia tanto de
torpe ¢ irrezular, que revelaba facilmente la inexperta
mano ue le produeia. ‘

En efecto : infinitas turbas de mujeres se habian
reunido en cada barrio de la poblacion, y poseidas de
una especie de vértigo revolucionarib, habian cogido

por asalto las llaves de la iglesia del poder de los sa-

cristanes, subido 4 las torres v levantado agquel horrible
‘somaten, que presagidba los desordenes que habian de
tener lugar aquel dia. Aterradora diana con que aquel
ejército de desastradas amazonas daba principlo a su
efimero reinado, demostrando con tan elocuente festi-
monio lo que seria la sociedad entregada a la direccion
“de aquellas haraposas bacantes. P A

— Hoy mandamos noesotras ; decian a4 gritos por las
calles mientras iban llamando 4 las puertas de las nue-
vasreclutas, (que incorporandose a oS gripos engrosa-

‘ban prodigiosamente las turbulentas rasas.

— 1Al redemonio! decia otra dejando al tolerante
esposo todo el cargo de la administracion domestica.

— i Pascasiat gritaba & su mujer un voluntario rea-
lista asomado por un ventanillo, con su obligada gorra
de cuartel encasquetada sobre el pafiuelo ue traia
liado 4 la cabeza ; mira lo que haces, o me endispon-
‘gas con el tiniente.

. =— i Vivan las Aguedas! exclamaba por toda respues-
ta la mujer, especie de turia (ue capitaneaba aquel
eloton de viragines, llevando enhiesto un pan de dos
ibras en la punta de un sable de infanteria. prenda
patridtica del armamento de su marido, que en aquel
dia se habia dejado usurpar el fuero. .

Cualquiera que por primera vez hubiera visto aquel
aluvion femenino arrastrando en su tumaultuosa carre-
ra todo lo mas abyecto de la poblacion, se hubiera
creido trasladado a los sangrientos dias de la revolu-
cion francesa,

Asquercsamente disfrazadas, las upas corl ]-Et{azns
de pellejo O con ruedos de esparto; otras adornadas con
papeles recortados y cascarones de huevo; esta con uil
destrozado guitarrillo en las manos; aquella con Ia
cara tiznada haciendo gestos y contorsiones, y todas en
continua y semi-selvatica algazara, recorran las calles
sin rumbo ni objeto, como si fuese lezada la hora del
Apocalipsis. "

— i A la plaza! dijo una voz que salié del grajo de
la Pascasia.

— 1A la plaza! ; 4 la plaza! repitieron en coro todas
las que seguian a aquella furia. :

— A la tienda de Boni que nos dé el aguardiente.

— ;Y si no quiere darlo? repuso una deteniéndose
oMo (uien espera una respuesta conocida.

— Si no quiere darlo, contesto una casi anciana po-
niendo las manos en la cintura y los piés en tercera;
probe dél. ooy __

— 1 Y de la vaca de su mujer ! anadio la Pascasia.

— Y del frasco de melocotones que.tiene emn vino so-
bre el mostrador, dijo la semi-vieja sacudiendo la
cabeza v acomodando tras de la oreja los largos me-
chones de espesas canas (ue le calan sobre los hombros,

- ] ' | "r A
(1) Por los aiios de 1830, todas las noches (4 las nueve en

invierno y  las diez en verauo), s (b e Hﬂ!f“n'“;mﬂ e
disposicion gubernaliva un togue pm'quu]m‘_erjn 1{1 1% u..;-,_m LII:-
San Marlin que se cotocii con el “f:‘m,hm de 1 f‘-@;ij' .ji“:hlﬂlwb
de este toque, no era permitido salir & la calle sm llevar luz y
sin un molivo grave, como el de haber un SLICRLC - RIED, THA
previsto equivalente,
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La puerta del licorista estaba cerrada todavia; pero
esto no era causa de desafuero para las altivas Aguedas.
Por lo mismo que su reinado habia de concluir con el
{iltimo rayo de aquel sol que empezaba entonces a
despuntar en el horizonte, era preciso no desperdiciar
un momento en _m‘[i{ﬂ[ d_l.il de desirden tr::ldlmml_ﬂl, (que
el rizor de las instituciones no habia osado sin ewm-
bargo restringir. v g R

El postizo del almacen se abrid a pocos mstantes, y
el prudente italiano, aleccionado por la experiencia de
otros atios. did con aparente buen humor sendos vasos
del refinado 4 la sedienta comparsa, que entre unos
cuantos tacos del pan de la Pascasia los trasegaron al
estébmago con la mas estéica filosolia.

Ya iban 4 desalojar la tienda, cuando un cabo del
resguardo que habia estado aquella noche de rondin,
viendo abierto tan de mariana el santuario de Baco,
quiso echar la sosiega pard entregarse conmas dulzura
en los brazos de Morfeo. (e

iDesventurado ! lo mismo fué asomar por la puerta,
que sin respetar la pequernia escarapela encarnada que
se ostentaba sobre la plegada funda de hule que cubria
si somlirero de copa alta, le echaron matio, y mienfras
una le hacia tomar una copa y las otras le pedian algo
para Las Aguedas, la Pascasia poco satisfecha de sus
excusas le registraba los bolsillos con una resolucion
admirable.

— Vamos, cabo Arranques, decia la mas vieja con
una sonrisa falsa ; suelte Vd. algo para las Aguedas.

— t Anda! le decia al mismo tiempo la Pageasia con
una sana insaciable. {Cigiieno de los demonios! (1) vo
te haré pagar hoy los registros de todo el ano. ;Te
acuerdas, perro, del dia que me pillastes en la pesquera
g'g:dSanta Marta v me sacastes la bota que llevaba escon-

ida?

— Pero ya ves, repuso Arrandgies masticando un

trozo de tabaco, segun costumbre que habia adquirido
enn el Norte cuando milito & las ordenes del marqués
de la Romana ; ya ves que yo soy un criado de la rial
Hacienda y lengo que perseguir a los enfraudadores de
ella.

— Lo que ti eres, es un gran horrachon que ni si-
quiera me quisiste devolver la colambre.... una pese-
ta.... y.... tres cuartos, anadio sacando todo lo que
el infeliz llevaba en el bolsillo de su chaleco de pana.

— Para los bunuelos, dijo una.
~— Si, 8i, para los bunuelos, dijeron las otras; y sa-
hieron en tropel & la ealle llevandose el dinero sin oir
lag protestas de Arranques, que de puro coraje dejo
caer al suelo el pedazo de tabaco que tenia en Ia bhoea.

— i Pero ha visto Vd. qué bribonas ? exclamo vol-
viéndose al pacifico italiano que limpiaba tranquila-
mente las migajas que habian quedado en el mos-
trador.

— ¢ E que volete, amico ? Sono costumbro ei Spafia...
pacenza e rirve!

Entre tanto el grupo de las Aguedas cada vez mas
nutrido, llego al puesto de los buftiuelos,

En medio de la plaza y al rededor de una hoguera
se hallaban en dulee cologuio tres personajes : la hu-
nolera, mujer como de unos cuarenita afios, gruesa y
frescachona, que armada de mandil y mangas de lien-
zo colocaba sobre el fuego una gran caldera de aceite y
daba la iltima mano a la dispuesta masa. Un loco, an-
liguo eirujano & quien la muerte de su mujer habia
trastornado el juicio y que pasaba lag noches cantando
al son de uma pandereld 4 la puerta de la iglesia donde
estaba enterrada (2) ; y un pigmeo, amante furibundo
de la buficlera; eonocido por el Enano de Santo Tomés.

El loco, llamado Préspero el holero, eansado de can-
tar toda la noche, tenia la costumbre de pasar la ma-
drugada al calor de la confortante hoguera; y en
cuanto al enano, excusado es decir que su ocupacion
era la de ayudar & su amada en el oficio, atizando el
fuego y avivando la amorosa llama que hacia tiempo
habia logrado encender en el tierno corazon de la bu-
fnolera.

Pepillo, que este era el nombre del enano, era muy
grueso de cuerpo y bastante feo, pero era poblado de
barba y fenia unos brazos y unas piernas tan bien he-
chas, que parecia un hombre regular mirado por el
fondo de un vaso. Su talla total seria de tres pids, v su
edad como de cuarenta y cuatro afioes ; pero tenia tal
empernio en disimular su falta, que siempre llevaba un
enormisimo sombrero de copa alta un pogquito inclifa-
do sobre la oreja.

—Don José, mucho madruga Vd. ; dijola primera de
las Aguedas al llegar; v dindole con el pullo en la eo-
pa del sombrero se lo encajo hasta el cuello.

_Poco preparado don José para este incidente, y care-
ciendo de base sélida en que sostenerse, cayd de espal-
das y lucho largo rato por sacarse el sombrero, que i
no impedirlo los hombros, se le hubiera metido hasta
las rodillas.

_— i Vaya, mujer! ;te parece esta una buena accion?
dijo enojada la bufiolera incorporando 4 su diminuto
amante y ayudandole a salir del sombrero.

Furioso el pigmeo con la humillacion que & los ojos
de su gnerida acabada de experimentar, cogio un tizon
de la hoguera, y aplicdndolo al ruedo de esparto con

(1) Llaman alli Cigiienios & los que meten en la ciudad vino
sin pagar derechos, escondido debajo de los vestidos. (on-
rabandistas de poca mnportaneis eomo puede suponer el
leetor.

(2) En aquella época no habia todavia cementerio en Sala-
manca, y los cadaveres se enferraban en las parroquias res-
peclivas,

1 coinivs se abrio en dos Lileras formarido calle,

.

que iba vestida su imprudente agresora, Je huh
hecho pagar cara la travesura & no habep agi Dlery
apagar el ineendio sus companeras, dido 3

Repuesta d.fll 5uﬁtn .l‘u Mnnyte,_ Jque asi sp ll'amah* |
aquella_especie de arpia, acometio de nieye a) py, 08
de don José, y amuy poca costale bajo lugfpamalu;mu_ﬂ
conun zapatole did mas de diez azotes ; unte'g Jes}f
buniolera y hasta el mismo don Préspero p'[]_dipra[i[luﬂ Iy
tarselo de las manos. 1 =L

Pero estos eran ya excesosde mayor cuantia: don
pedia justicia y ponia al bolero por festigo, lhfr?l?l_[;lgﬁﬁ
para que le acompanase ante la autoridad. Ole

— (ue vaya, que vaya, poco i!'n porta; decia Iy Pag.
casia levantando el ~able y colocandose al fronte d
insubordinada hueste. ¢l

— Tambien iremos nosotras; anadio la Muepte.
veremos quién habla masalfo. ¥

En efecto ; detras del enano y el bolero marehaha

| e ) fChabin
eni tropel y dando gritos aquellas temibles fupjag
en breves instantes llegaron a la casa de] Aﬁl_ﬂqﬁe
miento. )

Aunque era muy temprano, la sala de justieia egpq.
ba ya abierta, dejandose oir dentro de ella gran py;
cio y animacion. Otra horda de Aguedas habia gauﬂm;
por asalto las laves del consistorio y tomado posesjyy
del mando con pablico menosprecio de la legitima ay
toridad, que cediendo a la tradicional costumbre cml:
sentia de buen grado aquellos excesos, pi}'ﬂiﬂﬂdﬂjﬂspl&'—
cial cuidado en no presenlarse aquel dia para yg
exponer su privilegio a las inconsideraciones de aquel),
chusma soez. |

Cuando nuestro pigmeo, quitdandose con ambas my.
nos su descomunal sombrero, se hallo en la sala g,
justicia frente a aquel tribunal de Proserpina, su phi-
mer impulso tué retroceder, hien persuadido de e
en aquel dia seria imposible obtener reparacion ; perg
sus furibundas enemigas, que iban detras de él, cam-
biando la ira en satisfaceion al apercibirse del chaseg
cogieron de nuevo a mi don José, y levantindelo en el
aire por los brazos, como nino que no quiere ir 4 la es-
cuela, lo pusieron mal de susgrado de patitas sobre Jy
mesa de la presidencia.

Don José se puso el sombrero para dejarlibreslas mig-
nos, y entonces la Bata, que hacia de autoridad, dado
sobre el provocativo sombrero un formidable cachete
que resono en todos los Angulos.del consistorio, volyid
a repetir sin saberlo el insulto de que precisamente ve-
nia a quejarse. |
~ — jBaul!.... ibaull... jarca madrel... jmaleta!..,
gritaron todas & una vez, aludiendo & la magnitud y
forma del sombrero.

— Vamos, dijo el pigmeo cuando pudo volver 4 ver
la luz del dia y echandolo todo & broma; estaos qui-
tas y dejadme.

El infeliz se sonreia con una amargura que causaba
compasion.

— »Qué traeis 4 este tribunal ? dijo la Batla recostan-
do su despeluzada cabeza sobre el respaldo del sillon.

— Traemos esta arana que ha osado tentar a4 nuestros
privilégios: contestd la Pascasia dando un golpe el li
mesa con el puno del sable de su marido.

— 1 Es mentira! |

—iEs verdad! jes verdad! decian todas ahogando con
sus gritos las protestas del enano. |
- —i Silencio ! gente ausoluta y desencomunada ! jli-
gitimas hijas de Barrabas y de los felisteos! dijo la
Bata sacudiendo sobre el auditorio dos vejigas que te-
nia atadas 4 la punta de un palo y que dejo descansar
sobre el hombro & manera de cetro. e

— La verdad yo la diré; prosiguié el acobardado
pigmeo. UL, 1o

— jCalla ti tambien, grillito Perez ! repuso la pre-
sidenta dandole con las vejigas en el sombrero, a ctyo
ruido soltaron todas la carcajada : yo doy mi senten-
cia; y digo, que ya que esta aqui don Prospero con st
pandereta, cante unas boleras y baile este resalao con
lalmejur moza y de mas resandunga que haiga en la
sala. ,

— Esosi que no, dijo la Pascasia ; qué baile ¢l solo
en la mesa.

— 1 En la mesa! jen la mesa! :

Y el bolero sacudiendo la pandereta, entono und
alegre seguidilla, que €l enano bail6 sobre la mesad
las mil maravillas.

— ;Perdonao ! jperdonao! dijo la presidenta :y des-
pues anadio con tono de autoridad : y ahora, hijos
mios, ya estais aqui de mas. Yo 0s conjuro en nombre
del rey nuestro senor, y apuntaba con el palo a tull 1'&3"
trato del ltimo monarea, & que marcheis por ﬂﬂ!}_iL
habeis venido y Dios os asista, que hay muchas justi-
¢ias que hacer y no da el dia para tanto. ™

1Cosa rara! a la ocden de la presidenta dtgﬁﬂpﬂfﬂ
cieron todas de la sala sin la menor dilacion. El E_Iln:-"]&_
y el bolero mareharon juntos, y el grupo de la P#gp
sia imponente va con las que se ibai agregando, 11; f
cho por una calle larga y tortuosa que conducia
universidad. :

Durante esta larga travesia no encontrarou ]]E'U;'Efj
4 quien no hiciesen soltar algun dinero, si quiso o
sano de sus unas; pero cuando llegaron & 1as pue
de aquel editicio, la cosa canmbit de aspecto.

Numerosos estudiantes las esperaban itipaciel
deseosos de dar rienda suelta asu proverbial buen

moer. Aquel negro bosgque de manteos y 5u!11]}1‘ﬂ-1'$='
i A

tes ¥
hu-
fr-
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pareja de los mas autorizados por su descald
salio a4 recibirlas sombrero en mano y capa t
como si hubieran sido nombradoes para esta Ct




DEL CORREOIDE ULTRAMAR.

i 1Oh, seriora exelamd uno de ellos dirigiéndose a

1a pagcasia con una reverentisima cortesta : los pau-
vimos hijos de Minerva saludan & la sordida tropa
f_jéfﬂ] entusiasmo mas horripilante. ; Civitatis fes!

b EY vosotras, prosiguio el otco compaiero en ade-

1 de arenga : deidades nauseabundas de quienes los

A {amosos poetas no tendran nunca nada yue decir,
‘ iﬂﬁscl adelante. Mancillad con vuestra planta impudica
Pt o templo sagrado, y que no haya de hoy mas
ﬂ-l.l-eg-’r 2lcuno reservado a tan esclarecidas meretrices.
1“?_?_ .hgnditn sea tu pico de oro, resalao! contesto en-
msia'-‘l‘: mada la Pascasia, convirtiendo en laudatoria la
enltante alocucion que acababg-de oir.

i .Y qué sabes tu o que nos ha dicho? repuso una:
&PE“%'HS que toas han sio alabansias? Pues yo no in-
: r0...

W__f“{:ﬁim poco, repuso la Pascasia : pero, mujer, di
lﬁvﬂrdad, ;no te da gusto el oirlos?

— tMiste ahora! jya loereo! a toas nos gusta lo
E“f_l_l?&uestms compatneros, prosiguio el pritero de los
estudiantes. os conduciran hasta los aposentos mas ce-
mileos; 08 manifestaran Ifuga 1_1115ter1n5 inas reconditos, y
os explicaran 108 hiperbolicos seeretos que mas se ccul-
an, Bt rejicercbunt wobis postea dicentes : meretrices,
meretirices, meretrices! y se incling ante la Pascasia,
retirandose despues & un lado para dejar franco el paso
4 Ja diabdlica falanje. L6
~ (on la impetr__msulm:l del torrente que se precipita en
Jag profundas s1mnas de una catarata, se lanzé dentro de
Ja universidad aquella legion del averno ; pero los estu-
diantes en vez de seguir tras r:.llas:,ﬁ cerraron repentina-
mente las puertas del edificio, dejandolas solas y bur-
jando con esta juzada estratégica los desatentados pla-
nes de tan soez canalla.

Al verse solas dentro de aquel silencioso recinto y
frente & los retratos reales y mitologicas alegorias que
decoran las severas galerias del claustro; al ver todas
las eatedras cerradas todavia, asi como la iglesia, la bi-
blioteca v todas las demds entradas interiores, nuestras
valientes hieroinas tuvieron miedo,

= Huif! ;qué demonio tan feo! dijo la vieja de las
grefias canas apuntando 4 un retrato de Carlos 11; | pa-
rece que le han clinpao las brujas!

— 1Y qué bichos seran estos? decia olra medio asus-
tada senalando un cuadro que representaba los signos
del zodiaco.

- —iQué se yo, mujer! algun alma en pena de estos
fabiros, que todos tienen pauto con los diablos.

— ;Sabeis lo que digo? interrumpio la Muerte que
empezaba 4 temer alguna travesura de los estudiantes:
que nos marchemos de aqui cuantimas antes si no que-
remos quedar encantas toitas por secula seculorum.

Un general y prolongado grito de espanto fué la con-
testacion de aquellas bacantes tan valerosas, que se lan-
zaton a la carrera fuera del edificio por otra puerta que
?ﬁhlataglerta al lado opuesto de la que habian cerrado
108 estudiantes. |

—¢Y & dénde vamos ? pregunt6 al llegar al grupo la
(que se habia quedado mas rezagada.

— (Adonde? al rio.

—Pues al rio, dijeron todas ; y vclviendo & empren-
der su marcha devastadora, desaparecieron por la tor-
tuosa y pendiente calle de Tentenecio.

~ Pero una triste consideracion me obliga 4 suspender
il momento mi relato. i

La calle que acabo de nombrar va & desembocar en
una puerta de la’ poblacion, que por estar situada frente
al Tormes se le ha llamado la Puerta del Rio. Por esta
isma puerta hacia veinte siglos que el pueblo salman-
ﬂﬂ?: conquistado por los cartagineses a las ordenes del
'g_ﬁindﬂ Anibal, habia salido desarmado segun las leyes

¢ la capitulacion. Pero las mujeres al abandonar sus

0gares, sacaron ocultas bajo sus vestidos las espadas
£ 3Us esposos, y cuando sus codiciosos enemigos se en-
egaban al saqueo de la ciudad, los salmantinos arma-
0S por sus mujeres entraron de nuevo y degollaron en
'i‘fﬁl}mgsmas casas 4 los cartagineses, que ocupados con

Dotin no tuvieron manos para defenderse.

EU'IIEQEHE' lfj_liﬁrﬁm;ia entre las gentiles adoradoras del Her-
ﬂl‘avall 10 v las repugnantes nietas de Dona Maria la

&’k 108 pocos minutos el femenino ejereito habia plan-
Eigg‘;?gus I'Eiale_’s en la extensa ribera del 1T[31‘I'1‘1E£S:' donde
i entr egado a sus espoliadores instintos hasta las

€8 de la tarde.
hiﬁnﬁ;a hnrq, el grupo de la Pascasia, cliya ‘parti[:ulgl}*
cSpens EE mi solo objeto, se retird a su barrio, donde a
Kt Eas & los fondos, productos de gus rapinas, se ha-
toberBPrado tres gallos, que para fin de fiesta debian

®I8¢ con toda pompa y solemunidad.
23 Eggf iﬂdventuni-l donde habiamos visto por la mana-
izual aﬁl& 0 ‘:-.1[ voluntario realista, hasta otra due a
habis atura 8¢ hallaba en la opuesta acera de la calle,
CUerdy tavesada una cuerda. En el medio de esla
zallo Es.'f f‘.}ﬂd“ a ella por ambas patas, revoloteaba i
du’lné% aﬁlr:ftltl.ln ¢l triste momento de eslirar ¢l ganote

Bl mar‘l&lld:ﬂ de Ias amigas de la Pascasia.
big E‘Uiir& ti de esta, @ (uien ya conocemos y que se ha-
ila ‘-'entﬂm-ﬂ muy bien de abandonar la casa, se asomo
iendg Enl;'[l: *HJIL St g0rra de r_'11:1|*tpl por Hllpllf—i_rl.tn, Le-
el Hazos al nino pequeno que Horaba sin con-

Dabia pripe;

10 la corrida de eallos
mo la fip P10 1a corrida de gallos.

S0 que pele hebra se desprende del enmaratado copo
ﬁEsﬁmp' Eh,i‘” al parecer disminuya, asi empezaron &
fﬂrmundul'l Hl'llpu Una por una las alegres Aguedas,

Wit prolongado cordon que iba pasando por

nisterio de Educacion, Cultura 'y Deporte
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debajo de la cuerda donde se hallaba el gallo. Cada una
que pasaba alargaba cuanto podia la mano para alcan-
zarlo, ya saltando 0 ya haciendo la chiquita para le-
vantarse de repente y asegurar mejor la presa. Pero no
era permilido & ninguna detenerse bajo la cuerda, ni
pasar mas veces por ella que las que le tocase por tur-
110 general.
El objeto de esta fiesta era adjudicar el gallo 4 la que
tuviese la fortuna de arrancarle de un tiron la cabeza.
A una de las ventanas donde estaba atada la cuerda
se hallaba la directora, por deeirlo asi, de aquel barbaro
juego, que tirando del cabo mas 6 menos segun la altu-
ra de las que iban pasando, trataba de hacer durar la
fiesta todo lo posible.
nando alguna lograba hacer presa, la de la ventana
descolgaba el mutilado animal, lo entregaba 4 la ven-
cedora y ponia otro en st lugar.
Iban dos victimas sacrificadas y solo faltaba la tlti-
ma que agitaba ya las alas en la fatidica cuerda. La
Pascasia no habia logrado siquiera tocar la pluma de

ninguna de ellas, y era-casi un desaire 4 su cardcterde

capitana no lucirse en aquella especie de certimen
olimpico. En efeclo, viendo que una y otra vez pasaba
por debajo de la cuerda sin conseguir su objeto, saco
de repente su sable y sacudié tan furibundo golpe al
inocente gallo, que cayo al suelo dejando en la cuerda
las cortadas patas.

Aunque ilegal, la suerte se aplaudio eorao buena, y la
Pascasia fué declarada acreegora al ultimo gallo, que en
union con los dos anteriores, fueron incontinenti pues-
tos en pepitoria.,

El banquete se eelebrd en casa de la que anduvo 4 ti-
Zonazos con el enano. Hubo en él mueho vino, y todo
56 costeo a espensas de los que eomo Arranques habian
sido saqueados de grado 6 por fuerza. La concurrencia
fué numerosa, pues las independientes Aguedas, 110 sa-
biendo ya qué hacer de tauta libertad, convidaron 4 sus
maridos, 4 qguienes instintivamente cedieron por eom -
pleto la presidencia.

JUuAN CUESTA.

Las ferias de ﬂiﬂ:lr‘id.

, Sien vez de un apunte privado para mis Memiorias,
eseribiera yo hoy un articulo de costumbres, sé bien
que mi obligacion seria deseribir y enumerar con mas
0 menos viveza y exactitud el aluvion de harapos y
muebles viejos que inunda en este instanfe las calles
v plazas de la metrépoli : emplearia las mas chillonas
tintas de mi paleta en presentar el crudo y desabrido
contraste que ofrecen por do quiera, bibliotecas, sille-
rias, pajareras, kepis, solideos, condecoraciones, ropas
que sobrevivieron a sus duenos, mesas y camas postu-
mas, — que tantas dichas y tantas miserias pudieran
contar, —armas arrancadas de la convulsa mano del
patriota moribundo, monetarios descabalados que re-
presentan una vida monomaniaca, retratos de grandes
hombres que ya no existen, ni tan siquiera en el tem-
plo de la inmortalidad, foda esa testamentaria, en
que la muerfe 6 la pobreza sacan & pablica subasta du-
rante el equinoccio de setiembre, — cabalmente en los
mismos dias en que el Océano arroja socbre las arenas
de sus playas los restos de los buques ndufragos ; — for-
mas, fechas, colores, armonias, disonancias, historias
secretas, todo lo averiguaria 6 imaginaria ; todo lo di-
ria & mis lectores, con sus pelos y sefiales, trazando
cuadios, ora de Wilkie, ora de Teniers, ya historicos,
ya de género, resucitando generaciones, reuniendo fa-
milias deshandadas, evocando costuinbres y sentiinien-
tos que modificaron los afios, y esparciendo, por ulti-
mo, sobre tan grotesco y multiforme panorama aquel
tinte de melancolia que embellece todo lo pasado, in-
clusos los ministerios mas odiosos. .. 1A

Pero yo 10 soy escritor de costumbres; a Dios gra-
cias, ni tengo el feo vicio de contar en los papeles pii-
blices lo que todo el mundo sabe de vistas 6 de oidas :
yo soy un honrado habitante de Madrid que gusta de
pasearse 4 solas por donde le lleva el viento, y de con-
signar en un diario sus propias impresiones. — En las
ferias hay este afio las mismas cosas que el ano ante-
rior: las variantes 'y variaciones estaran en mi modo
de verlas. Recordaré pues mis reflexiones de esta ma-
fiana, y habré escrito algo nuevo bajo el sol.

Como caen de los arboles las hojas secas para abonar
la tierra con su palido ropaje y cooperar al florecimien-
to de la primavera futura, asilas mercancias de las fe-
rias, — descarte anual del madrono que camipea en las
armas de Madrid, — se desprenden de las bohardillas y
hasta de los cuartos principales de la corte (impelidas
por aquel mismo viento de la caida de la pampani, (que
arranca 4 los tisicos de sus alcobas y los lleva al Cani-
po Santo)y se convierten en moviliarios flamantes para
casas de huéspedes O en ajuares de media fijera para
matrinionios nuevos. — Tal es la ley universal de lo
criado. :

Yo he visto,—y doloroso era verlo, — hacer el inven-
tario de un soltero, menor de treinta afios, mantenedor
de la buena carse én el Prado v en los salones, alejado
de su fawmilia y de su aldea, y muerto repentinamente
al salir de un baile de mascaras. Era una matana de
invierno, y 4 la palida luz de un dia de nieve, maros
profanas revolvian panuelos bordados y cuellos de casa
de Dubost, guardapelos y cartas de distintas letras y
tamanos, algunos napoleones y cualro 0 ¢inco retraios,

uno de ellos conocido, — lo que cogtd la honra 4 una
mujer, — los demas de buenas gentes de provincia, —
quizas padres y hermanos, —y uno. en fin, del difun-
to, sacado cuando era nifo y dirigia sus pasos al tem-
plo de Minerva. Flores marchitas, fechas misteriozas

nombres adorados, reliquias venerandas, el libro pre:
dileclo, el afeite malicioso, el pagaré que le quitaba el
sueno algunas noches, los versos que se empend en ha-
cer 'y no supo. Todo paso ante nuestros ojos como los
capitulos de una ngvela, 6 como los niimeros atrasados
de vn periddico...

_Diriase que ibamos descubriendo con un escalpelo

fibra por fibra, todos los senos de un corazon todavia
caliente. Uno rompia lo peligroso, otro apartaba lo 1itil -
esto se destinaba @ su familia; aquello a la sola, 4 la
triste, a la deseonsolada amante; el dinero se dié 4 la
parroquia para el entierro, y se convirtio al dia siguien-
te en pan, legumbres y chocolate; la ropa fué 4 la al-
dea en busca del hermano menor, & quien con el tiem-
po valio una conquista ; tal pariente deseé un libro, tal
amigo una acuarelu, fulano la petaca, mengano la plu-
ma y el sello... Y se llord, se habld, se rio, se terming
el acto, se enterrd al joven, que nada sabiade lo que
pasaba, iy llego la primavera al poco tiempo, v la na-
turaleza no se dio por entendida de la muerte de nues-
tro amigo.

He engastado esta escena en el presente articulo (co-
mo Meyerbeer intercala en una pieza musical motivos
(fue recuerdan otra escena), 4 fin de que dé 4 mis incc-
herentes pensamientos el aire melancélico que convie-
ne a un estudio sobre las ferias de Madrid. Es un ritor-
nello fanebre ue armoniza perfectamente con el asunto
Y (que predispone el animo 4 la piedad y 4 la medita—
cion.

Ni los puestos de frutas que cambian de domicilio en
estos dias, ni las tiendas de juguetes (que se salen al ar-
royo, ni la muchedumbre de nifias en estado de mere-
cer que circula de acd para alla, son suficientes 4 qui-
tar al mortuorio mercado del oiofo su aspecto repug-
nante y desconsolador. Quédanse para olros pueblos las
ferias animadas y bulliciosas en que corre el dinero, y
se desborda la alegria, v todos se arrancan una cana -
en que se ven tantos bailes como mostradores, t&ﬂt(ﬁr:&
cuadros de costumbres eomo familias de mercaderes,

, tantas comilonas como compras, ventas y cambios; e

que el uno acude con la serrana de negros o0jos y ter—
ciado panolon; el otro con la yegua vistosamente en-
jaezada; todos de lujo y de fiesta, todos con un cinto
lleno de oro, dispuestos a heber y renir, 4 jugar y &
dejar sin corazon a una docena de mujeres; quédanse,
s1, para otros pueblos las ferias en que se vende lo nue-

" vo, lo desconocido en todo el ano, lo agradable, lo su-

pérfluo, lo util, lo imprescindible; la yunta, el eaballo,
el cerdo, la loza, la ropa de invierno, el abrigo de la
cama, los cuadros del estrado, los pendientes, el collar,
la gortija, los cubiertos de plata : ferias deseadas, temi-
das, festejadas, memorables, que hacen época en la vi-
da, que marcan el plazo de los casaientos, que termi-
nan el ajuste de los eriados, que senalan, por Gltimo,
el fin de los dias de huelga, de alegria y de reposo que
sucedieron a la cosecha, y el principio del recogimien-
to, del trabajo, de la vida nueva, del arreglo de las ca-
sas, del invierno, para decirlo de una vez.

Las ferias de Madrid son todo lo contrario. ;Do quie-
ra que se vuelven los 0jos 1o se ve sino tristeza, mise-
ria, dolor, profanaciones, olvido ! — Las librerias reuni-
das con mil afanes por el hombre estudioso; los libros
con dedicatoria ; los retratos de familia; los muebles

~consagrados por el uso; el medallon que ya fué tumba;

el abanico que agito la virgen ; el reclinatorio en que
rezd la desposada la noche de niovios; el baston de al-
calde, tan respetado y temido en tal 0 cual alboroto; la
charretera que saludaron tantos soldados ; el sable que
acometio tan altas empresas; el sofa que oyo una con-
versacion de amores: el pupitre sobre que se eseribio
una grande obra; el caballete en que estuvo colgado un
rentombrado lienzo; el anillo nupeial ; 1o gque legd un
moribundo & un vivo; lo que un vivo consagro a un
muerto; la pistola que empled el suicida ; lo querido
lo venerado; lo intimo; lo consuetudinario; lo fami-
liar : todo 1o que es la vida, todo lo que abarca el alma :
lo que se rego eon llanto, lo que se tino con sangre, lo
que calentd nuestro cuerpo, lo que se empapd con el
sudor de nuestra frente, nuestro pasado, nuestra his-
toria, nuestro ser, nosolros mismos en venta... Esa es la
feria de Madrid.

At es que cuando recorro ahora las plazas de la cor-
te paréceme que voy por un cementerio, y que cada
objeto es una tumba ; 0 que he dado con mis huesos en
el valle de Josafal y asisto a la gran cita de los peca-
doreg, en que cada uno se presenita con su historia a la
espalda, descalzo de pi¢ y pierna, no sabiendo quién
lo remalara a su favor, s1 Dios para adorpar su gloria
6 el diablo para dlustrar su infierno.

Y parécenie tambien que los muebles se animan, ges-
ticulan y hablan, y oigo apostrofes sangrientos y hor-
rorosos sarcasmos y verdades como punos.

El catre de tijera que sale al encuentro del ministro,
le dice irénicamente : — ; Me conoees? Yo fe dormi en
mi regazo mucho tiempo... ¢Porqué me abandonaste?

La prenda empenada y no redimida acusa de ingrato
al calavera que gaco de un apuro y de quien no mere-
ei lnego igunl merced. El uniforme de miliciano de
1836 se rie al ver pasar al neo-catolico de 1857,

Las sillas de Vitoria que asistieron a. la hoda de un
banquero cuando era aguador, o sea maestro de baile,
hablan pestes de las butacas en que se sienta ahora. gl
becerro de oro finge no conocerlas y aprieta el paso. Y
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las sillasde Vitoriase quedan diciendo, como silo oyera: | siempre pura y hermosa; pero tit me abandonaste por | blo de objetos inanimados.) Saludad 4 1a

ligera 1 Dor.

— Anda... anda. ; La verdad es que ahora no eres tan | otros espejos mas dorados, que marchitaron tu pureza | fidre y la ¢.’tina, la taza en que tomais el té
feliz como cuando te sentabas en nuestras rodillas! y hermosura... — Hoy te desprecio y me horrorizo | en que bebeis el agua, la chimenea que os ¢g ¥ el vagy
La pobr: arca vieja que guardd todos los secretos y | de mirarte. baro que o8 relresca, el cajon en que teneis 1nrﬂ”“}' el
miserias del aristocrata improvisado, se queja amarga- |~ Alli una cama de matrimonio se interpone entre un | y la caja de palo santo en que depositais Ia cns_ %
mente del abandono en que la dejo, y al verle cruzar | caballero que lleva del brazo 4 una senora, y le pre- | seos va cayendo del corazon... Sed finos y m:rr'i?l s e
gunta 4 él por su primera : O3S cop
¢sposa, & quien jurd no ol- ‘
vidar. e
En un lado da voces un W o
palanganero de pino, di- e
ciendo :
— Aquel es mi amo.—Yo
le hacia la {foilette cuando
era escribiente... jDesde el
dia que me dejo no ha vuel-
fo 4 cantar al tiempo de la-
varse !
En otro las comodas des-
cerrajadas tiran de la levita S
4 los ladrones desconocidos. S =
La palmatoria que pre- — :
seneid los ensuenos del poeta 5
le hace guinos, como trayen-
dole 4 la memoria los ins- — S
tintos sublimes de su ado- = S
lescencia. . Pero el poeta es =
diputado & Cortes y pasa de =
largo. —
. ==
Alfombras, cuadros, tin- =

teros, cepillos, tenazas, con-
fidentes , lavabos, atriles,
muletas, baules... | todos sa-
ben algo, todos reconocen
4 alguna persona, todos re-
presentan una ingratitud,
una injusticia, una decep-
cion, una desgracia, un es-
candalo, una ruina! — ;Y Naoe > ==\ e USSP
todos dicen muy principal- i it — G - SISy
mente aquella gran vmpdad = RS V. W’J,;ﬁﬂ?*r‘ﬁ'* B

RN NS
de que Madrid es una casa A ;*ﬁfl{ja%r,' P.,,.:‘}x
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en busca de un libro de herildica, le sopla al oido es- | lo aconsejo, — no tomeis carifio ni 4 vuestra cama, ni | el estuco y el cerezo, el hierro y el oro, el alcorno
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=) IQHE lo dl{a‘u e el sofa ni con la silleria ; no conteis vuestros pesares al e venta en las ferias del ano venidero.
Aqul un espejo reconoce a su duena primitiva que ya | espejo; no selleis con vuestra sangre ningun bronce,

es vieja y fea, y le dice con ferocidad : no derrameis lagrimas sobre ningun marmol, no ameis PEDRO ANTONIO DE ALARCON.
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EXPOSICION DE LOS PRODUCTOS DE LA INDUSTRIA DE LA SELVA NEGRA
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PARTE LITERARTA ILUSTRADA

Exposicion de Ia industria de Ia
SEITa Nﬂgl'ﬂ-

El 22 de agosto se abrié en Villingen (ducado de Ba-
den) una exposicion de los productos de la industria de
la Selva Negra. Corre por el mundo la preocupacion de
que la Selva Negra es una comarca arida, pelada, cu-
bierta de penascos y entrecortada de negros precipicios ;
todo esto se debe sin duda a su nembre. Es cierto que
se ha traducido muy literalmente Sehwarzwald por Selva
Negra ; pero este nombre proviene de los montes som -
brios de abetos que coronan sus cumbres y la dan una
verdura eterna. Nada hay mas verde que la Selva Ne-
gra, nada mas risueno que los valles de Kinzig y de
Mourg, y nada mas sencillo y honrado que el cardcter
de los habitantes de esas hermosas montanas.

Al saber en Baden que se abria en+Villingen la suso-
dicha exposicion, resolvi explorar esa comarca tan ca-
lummniada por los alemanes.

Sali el 21 por el ferro carril y llegué & comer & Offen-
burgo, que es un honito pueblecillo cuyo coneejo ha
tenido la feliz idea de erigir una estatua de marmol a
Krancis Drake, el importador de la patata en Europa.

Al salir ue Offenburgo se deja 4 la izquierda el eastillo
de Ortenberg, levantado de sus ruinas por un sefior
ruso, y se llega en breve a4 Gengenbach dende se pasa
por la orilla izquierda del Kinzig. El camine corre pa-
ralelamente al rio que rueda sus aguas sobre log penas-
cos de que esta sembrado su cauce. Por ambos lados se
ven altos montes de abetos, con casas risticas disemina-
das en la margen del rio vy en las alturas,

En cada revuelta del camino se descubre un nuevo

paisaje ; las decoraciones son las mismas, pero se ha--

llan dispuestas de un modo distinto, Se pasan las honi-
tas aldeas de Kaslach, de Hansach, de Hornberg, v se
llega a Triberg, aldea compuesta de una sola calle 4
cuya extremidad se distingue una hermosa cascada
que por diez saltos sucesivos cae sobre unas rocas en
medio de un grupo de abetos.

La gran indusiria de Triberg consiste en la fabrica-
cion de sombreros de paja. Hombres, mujeres Y nifnos
se hallan sentados en el umbral de sus chozas tejiendo

aja. En esias montanas se conserva escrupulosamente
a originalidad del traje ; los aldeanos llevan el sombyre-
ro de alas anchas, el leviton del siglo XVII, el chaleco
encarnado, el calzon de terciopelo y los zapatos con he-
billas. Las mujeres basquina eorfa cenida sobre las ca-
deras. Dos largas frenzas de pelo adornadas de cinta
cuelgan sobre sus espaldas; llevan un scmbrero re-
dondo de forma alta y de paja amarilla ; algunas gastan
el fieltro negro bajo de forma.

Desde Triberg el pais se hace mas silvestre, las mon-
tanas se estrechan, el camino contintia subiendo, Des—
pues de haber atravesado una pequena garganta se
para en Furtwangen, pueblo de 2,000 habitantes, ¢éle-
bre por ger el centro de la fabricacion de relojes de ma-
dera y de organillos. Hace dos 6 tres afios el gobierno
aran ducal establecio alll una escuela de relojeria 4 fin
de que los obreros de la Selva Negra pudiesen familiari-
zarse con los progresos de la eienecia.

Por ultimo, se atraviesa Voshrenbach y se entra en
Villingen, lugar de la exposicion y objeto del viaje.

Villingen es un pueblo muy antiguo que en otro
tiempo estuvo fortificado ; sus casas de madera con re-
cortes singulares son todas muy antiguas y sus ealles
estan mal empedradas y peor alumbradas.

El 22 de agosto a las onee de 1la mafiana la ecomision
de la exposicion y los comitcs especiales de las diferen-
tes localidades de la Selva Negra fueron 4 buscar a las
autoridades a la casa de ayuntamiento. Dealli el cortejo
formado por los gremios industriales con sus banderas
v precedidos de una musica militar, se dirigio al anti-
guo convento de benedictinos, lugar donde debia efec-
tuarse la exposicion. Un coro de hombres, ejecutado
por las sociedades corales, dié principio a la ceremonia.
Luego hubo discursos, y por ultimo se declard abierta
la exposicion.

El edificio forma con la iglesia tres alas, v los objetos
expuestos ocupan los cuatro pisos.

Me seria dificil dar una deseripeion completa de todo
lo que he visto ; lo que si haré es consignar aqui que los
habitantes de la Selva Negra han aproveehado bien esta
primera ocasion de mostrar los productos de su trabajo.
Parece imposible que en esas montanas que carecen de
comunicaciones, y en esas pobres chozas enterradas en
la nieve durante el invierno, se puedan crear tantos pro-
ductos atiles : ejes, bandas de ruedas de fundicion, cam-
panillas, alambres, objetos de cristal, muebles de lujo,
jaulas de pajaros, jarrones, ladrillos, sedas tenidas, man-
teles, mantas, papel pintado, hordados, productos qui-
micos, elc., etc. Hablaré unicamente de las industrias
especiales de la Selva Negra, que consisten en la fabri-
cacion de sombreros de paja y relojes de pared, de ma-
dera y con pesas. | |

La fabricacion de los sombreros de paja es la mas an-
ticua de las de la comarca ; alli se conlecclonan som-
breros de todas formas con toda clase de paja. En estos
(ltimos tiempos se han prineipiado a 111&111::&:.1‘}1::;5 PO~
mds, y mas de un elegante parisiense hi;lﬁﬂﬂllrlpltcll.yﬂ iy
caro un sombrero hecho con paja de la Selva Negra. Las
obras de paja s¢ mandan a todas Dr‘{lftﬂ% ; d li?-b.l—d’ L8~
pania, Amdérica y aun a la India. En la _m;ppa?mlmi se
veian todas las clages de sombreros que se fabrican desde
los mas finos hasta los mas ordinarlos.

Los relojes con ruedas y pesas no han sido inventados
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en la Selva Negra. La invencion se debe a los sarrace-
nos ; el sultan Saladino regald uno de estos relojes al
emperador Federico 11, Estos relojes se multiplicaron en
el siglo XIV, ¥ aun se encuentran algunos en las cate-
drales de Bolonia, de Estrasbhurgo, de Courtray y de
Spira. Hasta el siglo XVII no penetrd esta industria en
la Selva Negra, pero al instante tomd un gran desarro-
llo ; cada choza se hizo un taller, y cada aldeano un re-
lojero. En nuestros dias se mandan anualmente 180,000

-

relojes de madera a Europa y & América, y este comer-
cio produce mas de un millon de francos. :

Tambien las mujeres manejan la lima y el cineel. Es-
tos buenos aldeanos no bajan casi nunca de las monta-
nas, no conocen los placeres de las eiudades, y su tinico
recreo consiste en bailar el domingo a los sonidos de la
musica del reld. La danza del gallo constituye una de las
originalidades de la Selva Negra. Cuelgan del techo &
cierta altura un wvaso lleno de agua; despues de dar
algunas vueltas de wals el bailarin y la bailarina
van a colocarse debajo del vaso de agua. La joven se
baja, abre sus dos manoes,y el joven pone encima sus
dos piég y se mantiene derecho ¢ inmdvil. Entonces
la robusta muehacha le levanta y trata de subirle bas-
tante alto para que toque con la cabeza al vaso y der-
rame el agua. El premio de la vietoria es un gallo.

El comercio de relojes se hace en grande y en peque-
no. Los pequenos industriales venden ellos mismos sus
mercancias por las aldeas.

En la exposicionde Villingen se ven relojes de madera
de todas las clases. La escuela cubernamental de Fart-
wangen ha expuesto una coleccion de doce piezas que
dan el estado eronologico del perteceionamientode esta
industria desde su origen.

Para concluir direé dos palabras de la maravilla de la
exposicion, de los instrumentos de masiea llamados or-
questones. ’

Los hay de todos tamafios; el mayor tiene seis me-
tros de altosobre tres metros de ancho, y uno y medio
de profundidad, v pesa cuarenta quintales. Representa
el trabajo de muchos anos de un maestroy de muchos
obreros. Vale veinte y cineo mil florines, 6 sean unos
diez mil pesosfuertes. Por los cristales de la fachada se
ven centenares de ruedas, de cilindros, manubrios,
clavijas y palaneas. Por dentro se encuentra un enor-
me fambor, con tridngulos ¢ instrumentos de madera
y hojalata, dezde el silbato de una pulgada de largo has-
ta la trompeta de seis piés. Invitado por el fabricante
apreté un boton de cobre ingeniosminente disimuladoe
enfre los ornatos ; al punto el monstruo se anima, se
agitan centenar:s de dedos metilicos, Y resuenan goni-
dos admirables. Primero era como un gemido lastime-
ro, luego el rnido lejano de la tempestad, y por tltimo
el estampido del trueno. Este instrumento inerte siihi-
tamente animado, ejeecutaba la sinfonia de Guillermo
Tell, de Rossini, con la fuerza y el vigor de una orquesta
de veinte 4 treinta musicos. '

Lontento con lo que habia visto v admirado, sali de
Villingeny volvi a Friburgo, pasando por Donaueschin-
gen, Loffingen, Neustadt v el valle del Infierno.

P, R.

La manjer,

DEL FRESTIGIO QUE EL AMOR EJERCE EN LAS MUJERES.

i

El amor es el sentimiento que mas exelusivamente
ocupa el corazon de la mujer, y por tanto, el que mas
poder y dominio tiene sobre ella, sea cualesquiera su
educacion y caracter.

La mujer nace amando y amando muere: jamés
llega para ella esa época de desencanto que fatiga al
hombre mas 6 menos tarde : rara vez, aunque la aco-
sen por do quiera las decepeiones, rara vez se hace
positiva y materialista. =

Hanme contado de algunas mujeres, que son tiernas
esposas y excelentes madres, que en otros dias vivie
ron en el fango del vicio, de donde las sacd la mane
caritativa y tierna de los que luezo han sido sus espo-
sos : de una, sobre todo, me refirieron una aventura
que me hizo calificarla de un monstruo de egoismo
no ohstante, el trato, aungue poeco intimo, que des-
pues tuve con ella, me convencié de que i opinion
era, cuando menos, equivocada.

Dificil hubiera sido hallar una mujer de trato mas
dulce, ni de sentimientos mas tiernos Y EEnerosos :
confundiame yo en mil diversas conjeturas, pues
cuando la veia, un irresistible impulso me inelinaba a
amarla ; mas no bien me apartaba de su lado aquella
amarga historia venia a mi mente eon odiosos colores
Y me hacla avergonzar de mi misma iaclinacion.

Un dia me atrevi por fin & preguntarla por su vida
pasada.

— Mi querida Maria, me contest6, no me atreveria
a confiar a Vd, mi pasado, si en vezde ser esposa ya,
fuese Vd, solamente hija de familia; pero su estado me
anlma a complacerla y cuento ademis con su indul-
gencia y bondad. Esta noche despues que haya acos-
tado @ mnis hijos referiré a Vd. mi historia,

Espere impaciente la hora en que debia ir 4 casa de
Emilia, que este es su nombre, y asi que 1os queda-
mos solas, me refirio toda su vida con la mas sincera
franqueza,

e T

Por ella vi que ese drama que
miramos en el teatro frﬂnr:#sqcnn Eﬁi;ﬂﬂl}t“ placep
aux Camelras, en el Principe con e] de i Redenes
en el Real con el de La Traviata, no es tan e o0
cree : la hermosa Fmilia fué redimida por un } 10 &
bastante generoso y amante para hacer ﬂ[};llelignq;g?ﬂ
g

de sublime earidad,
Dentro de nin ano daré 4 la prensa 1a historig

—

ads

Emilia, autorizada por ella
iﬁ convenceran {31.1;111105 la lean de

ia enteramente el cardcter de la muier e
su corazon no esté pervertido, ) Hempre qll_ﬂ,’

Craso y lamentable error es el creer que la mui
no ama en su vida s que una sola vey, ags mmulﬂr: ,
muchos eagos es una verdad innecable en ) hutgaﬁl n
en efecto, el hombre tiene una edad de 1usiones A
confianza en que entrega su corazon henchidg de Fﬁdﬁz |
la pasion que se puede contener en ¢ : luego el des la |
gano, el ealeulo, los enidados de 1a I';_umiliacy la mﬁi? |
cion apagan . ese sentimiento, 6 le templan de {a) modg
que llega & ser en su vida Ja parte mas secundaria, %

| Pero la mujer!,.. la mujer ve toda su dichg pasﬁd
presente y futura en el amor : encerrada en los est 5]
chos limites del hogar doméstico, cada dia 0O i

_ , nsagra
algunas horas & meditar en sus recuerdos en gﬁg
esperanzas, siempre emanadas y pendientes 3:91 amor,

11. | |

Apenas abre la mujer los ojos 4 la luz ama val |
; . y - . i
figura de sus padres, que ve vagamente ante sys 0jos,

Pocos dias despues ama su voz y conoce y anhelg Ej’é

‘o : . 7 . LR
caricias entre todas 1as que recibe.

El amor ciego y exclusivo & su madre erece con elja;
y aunque han existido algunas mujeres que han dgﬁf
preciado y aborrecido & las que las dieron el ser, se g
visto siempre que durante su infancia las han hmaﬂﬂ"'
con la mayor ternura y la mas decidida preferencia.

A los tres anos, sin dejar de amar & su madre ai{m
la nifia & su muneca, Pero jeon qué abnegacion tan
amante ! Por su muficca se despoja de la pafioleta.
aunque tenga frio; la acuesta en su lecho; parte con
ella cuantas golosinasla dan; la paszea; la hace bailar;
la mece en sus brazos, y la profesa en minfatura uﬁ'
afecto verdaderainente maternal. 3

Este amor dura en toda su fuerza hasta los ocho
afos : entonces empieza a halagar la vista de la nifia
su vestido de seda, su pantalon hordado, y su sombrera
de castor ea invierno y de paja en verano; desea qug
la pongan brazaletes, que la ricen el pelo y que perfu-
men ¢on agua de olor su diminute pannelo. |

La nifa empieza a tener anmigas, y entre ellas distin.
gue a una con mayor carino que a las demds; va no.
€3 sola la muneca quien la ocupa ; quizés la pobre my-
leca queda olvidada muchas veces por la amiga, y
esta adquiere el derecho de zarandear|a si asi se le ans
toja : yo me acuerdo de que tenia un gran pesar cada
vez que una de mis primas y mi mejor amiga mal-
trataba & una gran muneca que mi buena mami me
habia eomprado en Madrid ; pero el carifio que me!
inspiraba mi prima ahogaha, 6 mejor dicho, dominaba,
al que yo profesaba & mi mufieca y callaba por ne
Incomodar a la primera, desquitindome, cuando me!
quedaba sola, en acariciar a la segunda, a semeianzi
de una madre demasiado debil para contener los arres
batos de un esposo que maltrata 4 sus hijos, _

Amando & sus padres, 4 su muneca, al lujo y 4 sug
amigas, llega la mujer a los doce afios ; entfonces nace
en su pecho una vaga necesidad de amar 4 alguna otra
cosa que no conoce todavia : pierde el sueno, yanorie
con las francas carcajadas de la nifiez, y algunas joves
nas pierden a esta edad el apetito y el color, |

Hay algunos padres tan imprudentes que ensefian &
sus hijas desde sus primeros anos 4 que llamen sy nos
vio al nino de un amigo O de un vecino : estos amores
en miniatura les divierten grandemente y fomentan y
provocan entre los nifes, ¢u o dice Eugenio Sue, esce-
nas de celos, de carino y de rad. ta,

Pero estos juegos, inmerales siempre, dan no pocas
veces funestos resultades : las inocentes novias pierden
desde muy temprano el pudor innato en la mujery el
decoro que es el mejor adorno de su sexo. '

La mujer debe sentir el ameor antes de adivinarlo, ¥
necesita ofrecer un corazon puro a aquel cuyo carino
ambicione : las ninas eriadas asi, pocas veces se fornall
melancolicas 4 los doee anes : el amor en teoria es un
manjar de que su paladar esta hastiado ya, y & estd °
edad suelen mantener amores y correspondencia con el
vecine de enfrente, 6 con el primito 4 quien daba €
titulo de novie enando apenas sabia andar. |

Estas nifius son despues las que hacen alarde de ut
egoista y desenvuelto coquetismo, y las mismas qué
los hombres buscan para divertirse, pero de las cuales
huyen eon horrvor para casarse. ,

Nada hay mas odioso que el coquetismoen la mujets
este sentimiento es tan distinto de la ecoqueteria, como
el orgullo lo es de la vanidad, aunque la generalidad
los confunde en uno mismo. Kl coguetismo, asi comd
la vanidad, son siempre perjudiciales y se 11&11:311;1?}01';
recibles, al paso que la coqueteria bien entendida Gﬂ
agradable y tan conveniente como el orgullo, cual
se le dirige bien, _ e

Pero el coquetismo y la vanidad requieren ser trald=
dos con mas detencion, y no pueden por lo tanto ocH
par una parte secundaria en este articulo.
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BEE hay naturalezas entusiastas y apasionadas

amme }zﬂeigitmi querer para dar salida al raudal de ter-

que mﬂp'rehﬂsu en {-11‘&5. |

puld q, . onAn necesaria es en esfa peligrosa edad una
| a v sdlida educaclon : i Cudn precioso que la mu-

hue ﬂ% flegar 4 los umbrales de 14 juventud, conserve -
.n :

jer,

integ
nida® " . otoras 4 quienes Dios dd.0 generosamente de
" cuelg sroeanizaciones, sienten al animarse su co .
s be';w <11 devocion y su amor al Criador acrecen :
a0t L Lion mas fervorosa que la que se escapa de
ﬁﬁ%%ﬂﬁus de una joven adolescente, ni mas rica en pu-
réﬁa’v gentimiento. | e e o

6] corazon de una madre sa -I,nl e alegria al tlﬁulusg

razar por st hermosa nina 'y al oir su voz vibrante
je tepnura que la dice al oido :

*_ t(uanto te quiero, mama mia : Ly

“Este grito de ternura resucrna hasta lo intimo de las
Eﬁn*aﬁﬂﬁ de una buena madre, porque las buenas ma-
dfes leen en el corazen de sus hijas y ven ¢on orguto
que la primera expansion del afecto que lo va llenando
s para ella. - | : e e et R

{a mujer & esta edad se vuelve mas amante : ama a

Jas flores, al sol, a las aves ; ama a la musica, a sus li-
hros 3 v siempre que lee O la refieren una accion gene-
rpsa, se llenan de lagrimas sus ojos, y siente un inti-
mo ¢ indecible placer cuando puede socorrer a un
lesgraciado,
L]E?gﬁgrmusa y risuena adolescencia, tin eres la edad
mas dihosa de la vida! Rodeada de doradas ilusiones,
.solo ves la existencia @ traves de un rosado prisma!
E’l‘uﬁ dolores son pasageros como tus lagrimas, porque
a] secarse estas se olvidan aquellos, antes de que hayan
heehio mella en el corazon !

Bn esa edad, la mujer ama por fin & un ser ideal
que se forja ella misma, eligfendo entre los mas her-
mosos héroes de sus libros : sise dirigen con tino sus
lecturas, v lee solamente lo que debe, ama al amante
de Dalindn, al hijo de Palemon 6 al Pablo de Bernar-
dino de Saint-Pierre ; si no ama al Vizconde de Brage-
lonne, & Franz O & José¢ Balsamo.

Pero llega un dia en que un hombre suspira 4 su oi-
do palabras de amor : si es joven y gallardo desbanca
al' amante imaginario, porque la nina encuentra en ¢l
elencanto de la vida y de la palabra, y le adorna ade-
mas con todas las perfecciones del amante de sus
libros.

Este es el primer amor de la mujer. ; Oh! jy euan
lleno esta de fe, de ternura y de esperanzas! Todos los
defectos del earacter de la mujer, todo el egoismo que
pueda abrigar su alma, toda la irascibilidad de su ca-
ricter los extirpa su primer amor, 4 la manera que los
rayos espléndidos del sol barren las nieblas del cielo :
este carino es de todos los instantes, de todas las horas;
este carino ocupa su vida enlera.

iFeliz aquella que une su suerte a la del primer
hombre & quien amé! | Feliz la que entrega su mano
al primer hombre que hizo latir su corazon ! | Su alma
tonserva slempre las creencias mas purasy su corazon
todas las ilusiones de la nifiez! | Esas mujeres son las

econservan 4 los treinta anos la candida serenidad
e sus frentes, la riqueza y el hermoso matiz de sus
1708 y el limpido brillo de sus ojos! La dilatada juven-
ud de sus rostros es el reflejo de la pereune juventud
€ 8Us corazones.

i S5 mujeres son las que con mas fervor pueden
mgllll;mﬂada noche elevando al cielo sus ojos y sus

—Yo te bendigo, 1oh Dios mio! v te doy gracias
por tu infinita hnEdfadI! 1 Jit

0 ¥ pIro o] sentimiento de su propia dig-

1Y,

DGEIEF[*“II]HEF amor de la mujer es ‘casi siempre vendido
Cllentas ombre : sucede unas veces que esta enfra en
N casa Consigo mismo y reflexiona que puede hacer
8 61 Emmntu mucho mas ventajoso, y se lanza en pos
e su“ “!5.15_ de su ambicion : ofras piensa el hombre
alelinos D[:nlﬂlnll no le permife casarse por tf:“-piltlﬁ:ﬂﬂ
Joven ( uﬂ“lﬂs_ " que no debe hacer fpﬂrdm_' tiempo 4 la
ideas fil EF; ¢ ama, y en alas de la honradez revela sus
morg s Us padres y se retira sin dar a la pobre ena-
fique ﬁlhl.}‘“ﬂ razon ni un pretexto siquiera que jus-
0 sﬂril"?_ulllﬂ_ﬁu conduela. R ..

n mj EGIF;FEII'J quien vitupere este modo de 1}1_'111:[3(1111_1":
de esty m,-'blfty,_us mas honrado el hombre que qu
lidog ep S‘“T“ﬂ"; que los que pasan anos y anosentrete-
hay ﬂlgun% dimores para no casarse al fin : entre estos
1 (qUiey) {ﬁESHQUE l.iim_:uu la esperanza de ,.E'I.UE dl'u ll‘l_l.Ll‘]‘{.f]'r}
E“S Mismia que aman, ge aburra y les dé dimisorias
S ﬁ?irffﬁ“‘?.q“-‘ﬂl‘ﬂ: ia mujer ve perdido casi siempre
| amor : ve destruidas sus esperanzas y der-

L“lﬂncesdirﬁm” de su felicidad. e <
egun gy o 4 mujer se divide en dos 501'{*5.1_1 iskintos,
tena o : coracter y educacion : si es tierna, sensible y

"

N0V niardo e S at s 1 AN T
por pf}u};f““‘ﬁ la mejor parte de su belleza devorada

MRksterio de Educacion, Cultura y Deporte

un la organizacion de 1a mujer, 4 los frece anos

S principios de virtud, lloradurante mucho |
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Si su organizacion es vulgar, si es vanay egoista, se
consuela facilmente y se vuelve coqueta haciendo pa-
gar 4 los demas hombres el desengano de gu primer
amor,

De estas nltimas mujeres muchas se quedan solteras
yara toda su vida, porque ya dije mas arriba que los
ombres las buscan para divertirse, pero huyen de
ellas para hacerlas las companeras de su vida y las
madres de sus hijos,

De todos modos la mujer es constantemente la victi-
ma del hombre : ¢él marchita y engana su amor pri-
mero ;: ¢l fomenta con sus homenajes el coguetismo
que provecd con su abandono; y €l la impone el ulti-
mo castigo haciéndola pasar una existencia triste y
solitaria v condenandola & una vejez sin afectos, sin
cuidados y sin familia, |

No siempre, sin embargo, es este un orden general
de sucesos : mujeres hay que desde su adolescencia
son coquetas € Inconsecuentes ; que no saben sentir ni
comprender una pasion; que sus cabezas estan tan va-
cias que solo aman & sus trajes, a sus adornos y a su
espejo, v que por todo esto son desdenadas para espo-
sas ; pero de semejantes faltas tiene la culpa casi siem-
pre su educacion, y las desdichadas son victimas de
ella, sin que lag quede ni el consuelode quejarse ni el
derecho de ser compadecidas.

V.

Llega por fin una époea en que la mujer degsengaria-
da se enlaza con un hombre que, ignorante de gu pri-
mer amor, 0 compaderido de su desengano, 6 enamo-
rado de su eoquetismo (esto sucede tambien algunas
veces) la ofrece con su mano un nombre honrado.

Entonces nace en el alma de la mujer, sea cualquiera
su cardcter 6 su edueacion, un sentimiento de grati-
tud por aquel hombre que la hace depositaria de su
dicha v de su honor.

iSi! Yo lo asienfo como una verdad incontestable :
por poca sensibilidad que se albergue en el corazon
de la mujer, la gratitud, ya que no el carino, llena su
alma hacia aquel que la da una representacion honrosa
en la sociedad.

Si es vanidosa y amante del lujo, le agradece que

~ la proporcione la ocasion de lucir sus galas y su ele-

gante casa.

Si es dulce y amante, le agradece que la dé suternu-
ra y su corazon,

En muchas esta gratitud basta para hacerlas aman-
tes, porque €l carino se apodera insensiblemente de las
almas agradecidas.

En otras el carino nace con la maternidad.

Pero sea cualquiera su origen, este amor tranquilo,
snave, dulee como la corriente de un arroyo, es el mas
verdadero v durable en el corazon de la mujer.

(arifio sin pasion, pero tiernisimo, porque tiene por

base el reconocimiento,

Carifio cuyo influjo bienhechor purifica el alma come
un erisol.

La mujer ve en su esposo 4 su padre, 4 su amigo y
a su amante.

Casi todas dejamos nuestras amistades de solteras

- desde que nos casainos.

Este carino, sin embargo, no llega jamas al corazon
de algunas mujeres, porque sus corazones son piedras
heladas é insensibles.

Pero sea cualquiera el cardeter, inelinaciones y sen-
sibilidad de la mmjer, de su marido depende, una vez
casada, que sea de grado & por fuerza lo que debe
ser,

VL.

e una verdad innegable que la mujer recibe su se-
gunda educacion de su esposo.

Una joven de diez y ocho anos no ﬁugde tener al
casarse ideas fijas ni aun formado su caracter, y mu-
chas mujeres que se enlazan de treinta, lo tienen tan
pueril como una nina de diez y seis, |

De mi sé decir que mi cardcter era fan indeciso cuan-
do me reuni con mi esposo que no merecia siquiera el
nombre de tal. o s

[a acertada direccion del hombre a quien uni mi
destino, el conocimiento de mis deberes y el amor que
le profeso han cambiado fotalmente mis ideas y han
obrado en mi una reaccion gmﬂplq ta. ‘

Apoyada en laexperiencia, repito pues que la feli-
cidad del hogar doméstico depende en primer lugar de
la direccion del esposo en el caracter de su esposa, ¥y
despues de la buena indole de esla.

Casi siempre las faltas de la esposa son ocasionadas

por las del esposo: la mujer se deja dominar por el
despecho, y es peligroso faltarle al decoro y dignidad
que se le debe.

Hay fambien casos y 10 pocos en que un hombre

de bien se ve ulltajado por una esposa, indigna madre
1 sus hijos. -
r lsl'lil Br}sflﬂs cacos la debilidad del hembre es despre-
ciable & mis ojos y todo su rigor me parece justo.
Muijeres conozeo yo que cifran toda su virtud y to-
dos 1os elementos de felicidad eonyugal en ser iieles a
sus esposos 3 pero que al mismo tiempo se creen auto-
rizadas para ser soberbias, déspotas, iracundas; que
m algastan 6 derrochan imprudentemente en lujo los

_— s il il

haberes de sus pobres maridos; "que son murmurado- -
ras, presumidas, vy que en su vida tocan unalabor ni
hacen otra cosa que lucir la mantilla por las calles.

Y &l sumadre 6 sus hermanas se atreven 4 reconve-
nirlas dulcemente, contestan con arrogancia :

— Istoy en mi derecho haciendo cuanto me acomo-
de; para eso soy fiel & mimarido, al paso que otras
muchas no lo son y tienen por queé callar, .

Y los paciéntes maridos de estas mujeres sufren por
temor 6 creen realmente que no tienen estas mas ohli-
gacion que cumplir que la de ser fieles.

Ah! Pobres mujeres, {y qué enganadas vivis!

il primer deber de la mujer es el ser fiel 4 su es
pero luego la quedan infinitos mas que cumplir,

Deber suyo es ser buena, apacible y resignada.

Deber suyo es conservar lo que su esposo gana y
emplearlo lo mejor posible.

Deber suyo es cuidar del arreglo y economia de su
casa y de lo que hacen sus criados.

Deber suyo es trabajar y vigilar para que sus hijos
no estén ociogos. :

Deber suyo es ser indulgente y amenizar la vida de
su marido con sus desvelos y cuidados.

iSabeis lo que haceis creer vosolras, virtuosas irg-
cundas é insoportables? | '

Que vuestra virtud es orgullo y que ni un atomo de
amor hay en vuestros egoistas y helados corazones
para el hombre que pasa su vida trabajando por voso-
tras. '

Aun creo que os hice demasiado favor al concederos,
con la generalidad, ese sentimiento de gratitud, innato
en la mujer hdacia el que la da su nombre.

i La gratitud no tiene cabida en vosotras,no! El lu-
gar de este dulcisimo sentimiento le ocupd latriunfante
alegria del orgullo satisfecho, porque ya no temfais

que el mundo os designase con el nombre, para voso-
tras odioso, de solteronas.

poso,

VIL

~ No quiero ocuparme mas de esos seres para echar la
ultima ojeada al corazon de la mujer, segun yo le
comprendo.

Creo, como antes dije, que el amor cambia el caric-
ter de la mujer : si el hombre que se lo inspira es dig-
no, si la ama &4 su vez, si hay en él esa mezcla de
energia y ternura que cautiva tanto & los corazones
femeniles, si la prodiga esas atenciones que tanto
agradecen las organizaciones débiles y tiernas, el
amorara a la mujer buena esposa, buena madre, y
en una palabra, el angel de la casa.

Olvidemos los contrastes de la vida; dejemos 4 esas
mujeres nacidas para el mal: apartemos tambien la
vista de esas infelices victimas del abandono de sus
esposos : sl buscamos 4 la mujer en la tranquilidad del
hogar doméstico, 0 en el pedestal de la gloria que la
han formado sus virtudes 0 su talento, veremos que es
dichosa por el amor y que el amor la ha elevado, la
sostiene y la hace feliz. :

MArIA DEL PiLar SINUES DE MARCO.

Coleccion argueologica del principe
Pedro Soltykofl’, — Relojeria,

Una coleccion notable no se improvisa con dinero
como se figuran algunos ricos del dia; seguramente
hace falta dinero, pero sobre todo se necesita tiempo,
experiencia y talento : una coleccion debe elaborarse
COTNO un poema.

Despues de haber trabajado muchos anos en formar
la suya, el principe Pedro Soltykolf se decide a ponerla
en evidencia ; la saca del deposito en donde estaba en-
terrada, v se ocupa en disponerla en el museo que aca-
ba de construir en el centro de Paris, entre la calle de
la Paix y el boulevard de Gapucines,

El catilogo de estas riquezas esta concehido sobre un
plan grandioso ; se reunen en él los esplendores de la
tipografia y de la ilustracion, como puede verse en el .
primer tomo que ya circula entre el publico. Este pri-
mer voliimen trata de la relojeria, y de él vamos a to-
mar la descripeion de los objetos que reproducimos.

El niimero 1 es una de las piezas mas hermosas del
siglo XVI ; su forma es la de una bola ligeramente aplas-
tada ; la caja es una obra maestra de grabado y de cin- .
celado ; el artista se ha complacido en cubrirla de finos
encajes de plata y de delicados bordados. Por la otra
parle se ve un cuadro redondo representando & Andro-
meda salvada por Perseo. Este cuadro, cuyas iguras son
de relieve, tiene por marco una orla de plata dorada en
cuyo derredor corren péajaros fantasticos, arabescos y
cuirnaldas de flores de un acabado de ejecucion supe-
rior a todo elogio. El anillo que divide esta caja en dos
partes iguales esta todo calado, y presenta, como la orla,
flores ideales v pajaros de distintas especies. La parte
superior del ohjeto se compone de un mrculq alternado
de oro y de plata esculpido y grabado; un circulo mas
pequeno y concéntrico sostiene el cristal por donde se
ven las manecillas de las horas v la esfera. El circulo
horario, de oro, se destaca vigorosamente sobre un fon-
do de plata cubierto de preciosos arabescos calados y
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cincelados ‘del mejor gusto. Este reld tiene un doble

fondo cuyo centro estd ocupado por una brajula en
cuyo derredor hay cuatro esferas solares para diferen- S e durante el einado de Francisco 1y de sus sucesopac®
tes meridianos : entre cada una de estas esferas se ven BT kg TG El numero 6 es de plata; la esfera es de esEEDTEB'
nuevos calados de plata sobre fondo de oro. La maquina & i, que prueba que el relé pertenece al siglo XVi) i, 1
es de repeticion y con despertador ; tambien marca los bargo, los ornatos no carecen de distincion, gl EiEm eI«
es hermoso ; este reld no estd firmado. .ncehdﬂ

dias de la semana y la fecha del mes; la mayor parte :
de las piezas que componen esta maquina estan adorna- El namero 4 difiere de otras cruces latinas en

e o

siglo XV1, firm6 un crecido numero de relojes e;-‘q

de cruces pectorales, que estuvieron muy 4 la Ortg

" =
i
L = y

das con calados y cincela-
dos primorosos. Se juzga
que este reld es francés, y
pertenece 4 la época de
Enrique 1V.

La caja de la figura nu-
mero 2 ofrece cuando esta
cerrada un precioso bhoton
de tulipan de oro entera-
mente cubierto de esmalte
blanco, verde v encarna-
do con flores bien dibuja-~
das ; unos hilos de oro de
relieve orlan las hojas del
tulipan y realzan el bri-
llo de los esmaltes. La es~
fera es de oro, y esmalta-
da con los mismos colores,
La maquina es del famoso
relojero J. Jolly, que vi-
vi6 en tiempo de Carlos IX.

La figura numero 3 re-

resenta el lado opuesto
el mismo relo.

Los num. 4y 6 tienen
la forma de una cruz. Myr-
mecide, relojero de Paris,
que vivia & principios del

9. Reld en forma de qui—
an del reinado de Car-
os IX (cerrado.)

4. Reld en forma de cruz latina del siglo XVI.

dera. La montura es de oro
fino muy bien grabado. La
esfera es de plata grabada
como el circulo de la mon-
tura; la tapatiene laforma
de la caja. Este relo debio
tener un valor grande;
sin duda pertenecio a al-
guna senora elevada de la
eépoca de Carlos IX. Des-
de entonces ha pasado por
muchas manos, pero por
fortuna sin estropearse.
+ Elreld figurado enel octa-
vo y ultimo numero es he-
xagono, y tiene doscuerpos
sobrepuestos. El prime-
ro representa un templo
que rodean seis columnas
acanaladas y con chapite-
les de orden corintio ; en-
tre ellas hay seis puerteci-
llas de hierro con embuti-
dos de oro fino. Los file-
tes de oro incrustados en el
hierro forman figuras hu-
manas y arabescos del di-
bujo mas puro y elegante.

b.

Reld en forma e eruz
pectoral del siglo XVIL,

Estas puertecillas descansan en un zocalo tambien de
hierro con embutidos. La esfera del rel6 esta en el hueco
de una de las puertas; la manecilla es de acero azula-

do de un trabajo precioso.

Las seis columnnas forman el primer entablamento. El
segundo cuerpo, tan rico como el primero, €s de otro
género. Seis cariatidas ocupan los seis angulos ; el in-
térvalo que las separa forma un numero igual de cua-
dros, cuyo centro esti enriquecido con un medallon, en
el cual se ve esculpido el busto de un guerrero 6 de un

iy

' 3. Reld en forma de tuali-
an del reinado de Cir-
os IX (abierto. )

7. Reld en forma de cabeza
de adormidera del reina-
do de Carlos 1X.

brazos de la cruz %
dondeados. La ese?et?';,l 4
platatiene buenosg dibujog.
todos los lados de esta epy;
estan grabados de) Mismg
modo, y ofrecen detallog
de una ejecucion admip.
ble. Esta pieza es de pla.
ta dorada; el mecanismyg
1}1;311 cnns&gvadn perfeneep
a la segunda mita '
2lo XVI Che 4

La figura 5 representy

L

un relo octogono de epd
tal de roca ; la esfera ans-f }18;
cobre dnraéﬂ, y tiene pre-
ci0s0s dibujos calados, 14
superficie lisa que rodeg
esta esfera esta grabada g
mismo que las tapas de
los cristales ; por estos se
ven, por un lado las horas,
Y por el otro las pieza de
la maquina,

EL ntm. 7 es una alhgjy
de capricho; es unreld con

caja de ambar, y que fop.
ma una cabeza de adormpji-

5. Reld octogono de cristal de roca del siglo XVIL

emiperador romano. Estas
ficuras, bien dibujadas,
se destacan en alto relie-
ve de su orla de bronce
dorado. Los medallones
estin rodeados por qui-
meras, mascaras antiguas
y diversos ornatos calados
en el cobre ; estas decora-
ciones metalicas doradas
fueron esculpidas por un
habil artista de la época de
Enrique II.

Sobre elsegundoentabla-
mento se ven en los seis
angulos del monumen-
to y en la linea perpen~
dicular de las cariatidas ¥
de las columnas, seis can-
panillitas de cobre dorado.
La mAquina es muy nota-
ble ; pues ademas de dar
las horas los cuartos,
marca la fecha del mes, 103
diasde la semana, las fases
de la luna, Jos signos del
zodiaco, el movimiento del
sol y de los planetas. To-

¥ (as estas esferas, todas estas indicaciones ‘Hstrunémlﬂﬂﬁ
~ = se ven sobre el rel6 entre las seis campanillas que aca-

~ bamos de indicar.
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(8. Rel6 hexfigono del reinado de Envique II,

: - = ~—w = Por una pequena abertura

g Lo puertas, se ven siete figuras
Venus, Saturno, Mercurio, Asulu, Diana y Marte,
cuales marcan los siete dias

La manecilla indicativa vuelve hﬂrizﬂntalmentienﬂl
- centro de la maquina, sostenida por otra campall a.

J)I‘ﬂcticada en una ’de._ las
e plata, 4 saber : Jupltle;';

e la semana.
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